Utkast 27.6 huvudsakligt innehall och lagforslag

Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om skyldighet for rapporterings-
skyldiga leverantorer av kryptotillgingstjinster att limna upplysningar i friga om beskatt-
ning och till indring av vissa lagar

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslds det att det stiftas en lag om skyldighet for rapporteringsskyldiga
leverantdrer av kryptotillgdngstjénster att 1dmna upplysningar i friga om beskattning och en lag
om skyldighet for rapporteringsskyldiga finansiella institut att limna upplysningar i fraga om
beskattning, samt att lagen om beskattningsforfarande, lagen om det nationella genomfGrandet
av de bestammelser som hor till omradet for lagstiftningen i radets direktiv om administrativt
samarbete i friga om beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG samt om tillamp-
ning av direktivet, lagen om rapporteringspliktig arrangemang i frdga om beskattning och in-
komstskattelagen ska dndras.

Rapporteringsskyldiga leverantorer av kryptotillgdngstjanster ska enligt forslaget vara skyldiga
att till Skatteforvaltningen 1&dmna upplysningar om sddana transaktioner for byte och 6verforing
av kryptotillgadngar som utfors av personer och foretag som ar anvéndare hos tjansteleveranto-
ren. Dessutom &léggs rapporteringsskyldiga leverantdrer av kryptotillgéngstjanster en skyldig-
het att 1amna sadana uppgifter om i Finland allmént skattskyldiga fysiska personer och dodsbon
som behovs for berdkning av dverlatelsevinst och dverlatelseforlust eller annan inkomst. Det
foreslas att det stiftas en ny speciallag som géller rapporteringsskyldiga finansiella instituts skyl-
digheter att ldmna upplysningar om finansiella konton och andra skyldigheter, med vilken de
gillande bestimmelserna med motsvarande innehall och blankettform ersétts. Samtidigt fore-
slas smérre dndringar i rapporteringsskyldiga finansiella instituts skyldigheter.

Genom de lagidndringar som foreslas i propositionen genomfors éndringen av direktivet om ad-
ministrativt samarbete i fraiga om beskattning, det s& kallade handréckningsdirektivet. And-
ringen utvidgar det automatiska utbytet av upplysningar mellan EU-lénderna till att omfatta de
upplysningar som leverantdrer av kryptotillgangstjénster ldmnar. Syftet med dndringen é&r att
forbattra tillgangen till information for Europeiska unionens medlemsstaters skattemyndigheter
om transaktioner som genomforts via leverantorer av kryptotillgéngstjanster. Tillgangen till in-
formation forbattrar medlemsstaternas mojligheter att beskatta inkomster fran kryptotillgdngar.
Direktivindringen innehéller dessutom bestimmelser som preciserar det befintliga obligato-
riska automatiska utbytet av upplysningar om finansiella konton. Syftet med &ndringen av di-
rektivet dr ocksd att forbéttra det nuvarande administrativa samarbetet och utbytet av upplys-
ningar i skattefragor mellan medlemsstaterna, bland annat genom att sdidana inkomster som hér-
ror fran utdelningar som betalats till ndgot annat konto &n ett depakonto fogas till de inkomst-
klasser som omfattas av det obligatoriska automatiska utbytet av upplysningar samt genom att
det obligatoriska automatiska utbytet av upplysningar om forhandsbesked i gransoverskridande
situationer utvidgas till vissa beslut som géller fysiska personer. Utdver de forfattningar som
genomfor direktivindringen innehaller propositionen ett forslag till dndringar i lagstiftningen
for att mojliggora utbyte av upplysningar om kryptotillgangar ockséd med andra lander 4n EU-
lander i enlighet med OECD:s regelverk for rapportering av kryptotillgdngar, samt ett forslag
till en mer omfattande skyldighet for leverantdrer av kryptotillgangstjanster dn enligt direktivet
att ldmna uppgifter som anknyter till beskattning av dverlatelsevinst.



Lagarna avses trida i kraft den 1 januari 2026.



INNEHALL

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL........cooviririririeieeieeeee s 1
LAGFORSLAG .....ccu ettt ettt ettt ettt st 4
1. Lag om skyldighet for rapporteringsskyldiga leverantorer av kryptotillgdngstjénster att
lamna upplysningar i friga om beskattning ..........c.ccceoeeiiiiiiiiiiiiiieeeee e 4
2. Lag om skyldighet for rapporteringsskyldiga finansiella institut att [imna upplysningar
1 fraga 0m DESKAttNING......cccvivciiiiieiicicree et sb e e eereesreesane e 21
3. Lag om dndring av lagen om beskattningsforfarande ............c.cccoooeveiniiiiiininnienene 56

4. Lag om dndring av lagen om det nationella genomforandet av de bestimmelser som
hor till omrédet for lagstiftningen i rddets direktiv om administrativt samarbete i fraga
om beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG samt om tillimpning av

ITEKEIVEL ..ottt sttt ettt e st e et e st e et e bt e bt e sbeesateenteebeesseesneeens 59
5. Lag om dndring av 4 och 6 § i lagen om rapporteringspliktiga arrangemang i friga om
DESKALIMITIE ..eeuvieiieiiiciiieie ettt e te e te e te e st e s b e s b e esbeessaessaessaessaesssessseesseesseesseenssenes 62
6. Lag om dndring av 47 § 1 inkomstskattelagen............ccccoeeveiieiiininiiiieeeeee 63
BILAGA ..ttt ettt b bbbttt b et aen 64
PARALLELLTEXTER ..ottt ettt ettt 64
3. Lag om dndring av lagen om beskattningsforfarande .............cccoocvevverciieveenienieennens 64

4. Lag om dndring av lagen om det nationella genomforandet av de bestimmelser som
hor till omrédet for lagstiftningen i radets direktiv om administrativt samarbete i fraga
om beskattning och om upphivande av direktiv 77/799/EEG samt om tillimpning av

QATEKEIVEL ..ttt ettt ettt et e et e e s teent et e ene e e e sneenean 70
5. Lag om dndring av 4 och 6 § i lagen om rapporteringspliktiga arrangemang i friga om
DESKATIING ...eevvietieeiie ettt ettt sttt et et et esat e et e e be e bt e bt e bt e saeesateennean 75
6. Lag om dndring av 47 § 1 inkomstskattelagen.............ccceeeveeeiieveinieniienieee e 77



Lagforslag

Lag

om skyldighet for rapporteringsskyldiga leverantorer av kryptotillgangstjéinster att limna
upplysningar i friga om beskattning

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1 kap.

Tillimpningsomrade och den territoriella omfattningen av skyldigheten att limna upp-
lysningar

1§
Lagens tillaimpningsomrdde och bemyndigande att meddela foreskrifter

I denna lag foreskrivs det om lamnande av upplysningar om rapporteringspliktiga transakt-
ioner samt om aktsamhets- och registreringsskyldigheter samt andra skyldigheter for rapporte-
ringsskyldiga leverantorer av kryptotillgangstjanster. Bestimmelser om ldmnande av upplys-
ningar om rapporteringspliktiga transaktioner finns i 17 g § i lagen om beskattningsforfarande
(1558/1995).

Lagen tillimpas pa sddana upplysningar om rapporteringspliktiga transaktioner som kan in-
verka pa storleken hos och bestimmandet av de skatter som avses i 4 § i lagen om det nationella
genomforandet av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i radets direktiv om
administrativt samarbete i1 friga om beskattning och om upphdvande av direktiv 77/799/EEG
samt om tillimpning av direktivet (185/2013).

Utover vad som foreskrivs i 2 mom. tillimpas lagen pa upplysningar om rapporteringspliktiga
transaktioner som Finland &r skyldigt att automatiskt utbyta med andra kvalificerade jurisdikt-
ioner med stod av artikel 6 i konventionen om dmsesidig handréckning i skattedrenden (FordrS
20 och 21/1995), sddan konventionen lyder d4ndrad genom det den 27 maj 2010 ingéngna pro-
tokollet (FordrS 39 och 40/2011), och med stod av det multilaterala avtalet mellan behdriga
myndigheter om automatiskt utbyte av information enligt regelverket for rapportering av kryp-
totillgangar (FordrS XX/2025) som ingétts med stod av den ndmnda 6 artikeln.

Skatteforvaltningen far meddela ndrmare foreskrifter om tillaimpliga definitioner enligt 2 kap.,
tillimpningen av skyldigheter avseende atgéirder for kundkdnnedom enligt 3 kap., om i 4 kap.
avsedda upplysningar som ska ldmnas och om i 5 kap. avsedda sérskilda skyldigheter, eller
begrédnsa de upplysningar som ska ldmnas om dverlételser av kryptotillgangar och inkomsthén-
delser enligt 48 §.

28§



Skyldiga att ldmna upplysningar

P& en rapporteringsskyldig leverantdr av kryptotillgangstjanster tillimpas bestimmelserna i
denna lag i foljande situationer:

1) leverantdren &r en enhet

a) for vilken Finansinspektionen har beviljat auktorisation i enlighet med artikel 63 1 Europa-
parlamentets och radets forordning (EU) 2023/1114 om marknader for kryptotillgangar och om
andring av forordningarna (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 1095/2010 samt direktiven
2013/36/EU och (EU) 2019/1937, nedan EU:s forordning om marknader for kryptotillgangar,
eller

b) som far tillhandahilla kryptotillgangstjénster efter att ha l1dmnat en underréttelse till Finans-
inspektionen i enlighet med artikel 60 i EU:s forordning om marknader for kryptotillgangar,

2) leverantdren ér inte en i 1| mom. 1 punkten avsedd enhet, men den ar

a) en enhet eller fysisk person vars hemvistjurisdiktion ar Finland,

b) en enhet som har bildats eller organiserats enligt finsk lagstiftning och antingen &r en juri-
disk person i Finland eller &r skyldig att deklarera inkomsten fran enheten till de finska skatte-
myndigheterna,

¢) en enhet som forvaltas fran Finland, eller

d) en enhet eller fysisk person som har sin stadigvarande plats for affarsverksamhet i en med-
lemsstat.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. tillimpas pa rapporteringsskyldiga leverantorer av kryp-
totillgdngtjénster bestimmelserna i denna lag i fraga om sédana rapporteringspliktiga transakt-
ioner som genomfors via en filial som ar beldgen i Finland.

38
Skyldighet att ldmna upplysningar i flera kvalificerade jurisdiktioner

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 2 § behover en rapporteringsskyldig leverantor av
kryptotillgangtjanster som avses i 2 § dock inte uppfylla skyldigheterna avseende atgarder for
kundkénnedom och ldmnande av upplysningar enligt 3 och 4 kap. i Finland i f6ljande situat-
ioner:

1) leverantoren &r en enhet som uppfyller ndgot av kraven i 2 § 1 mom. 2 punkten underpunk-
terna b, c eller d, men dess hemvistjurisdiktion finns inom en annan kvalificerad jurisdiktion
dér enheten ocksé uppfyller krav som motsvarar skyldigheterna avseende atgirder for kundkén-
nedom och lamnande av upplysningar enligt 3 och 4 kap.,

2) leverantoren dr en enhet som uppfyller ndgot av kraven i 2 § 1 mom. 2 punkten underpunkt
c eller d, men den har bildats eller organiserats i enlighet med lagstiftningen i en annan kvalifi-
cerad jurisdiktion och dr antingen en juridisk person i den andra kvalificerade jurisdiktionen
eller dr skyldig att deklarera skatt for enhetens inkomster till skattemyndigheterna i den andra
kvalificerade jurisdiktionen, dir enheten ocksa uppfyller krav som motsvarar skyldigheterna
avseende atgirder for kundkannedom och lamnande av upplysningar enligt 3 och 4 kap.,

3) leverantoren &dr en enhet som uppfyller kravet i 2 § 1 mom. 2 punkten underpunkt d, men
den &r en enhet som forvaltas fran en annan kvalificerad jurisdiktion i vilken den ocksa fullgor
skyldigheter som motsvarar skyldigheterna avseende atgérder for kundkdnnedom och ldimnande
av upplysningar enligt 3 och 4 kap.,

4) leverantoren &r en fysisk person som uppfyller kravet i 2 § 1 mom. 2 punkten underpunkt
d, men har sin hemvistjurisdiktion i en annan kvalificerad jurisdiktion, dir personen ocksa full-
gor skyldigheter som motsvarar skyldigheterna avseende atgirder for kundkdnnedom och 1am-
nande av upplysningar enligt 3 och 4 kap.,

5) leverantoren uppfyller ndgot av kraveni 2 § 1 mom. 2 punkten underpunkterna a, b, c eller
d samt i en annan kvalificerad jurisdiktion uppfyller krav som till vésentliga delar motsvarar
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dessa krav och uppfyller skyldigheter som motsvarar skyldigheterna avseende atgirder for
kundkénnedom och ldmnande av upplysningar enligt 3 och 4 kap., och leverantdren har under-
rattat Skatteforvaltningen om fullgorandet av dessa skyldigheter i den andra kvalificerade juris-
diktionen pa det sétt som avses i 50 §, eller

6) i friga om sadana rapporteringspliktiga transaktioner som leverantdren genomfor via en
filial i en annan kvalificerad jurisdiktion dir leverantdren ocksa fullgor skyldigheter som mots-
varar skyldigheterna avseende dtgérder for kundkénnedom och ldimnande av upplysningar enligt
3 och 4 kap.

2 kap.
Definitioner
4§
Kryptotillgang

Med kryptotillgang avses en kryptotillgang enligt definitionen i artikel 3.1.5 i EU:s férordning
om marknader for kryptotillgdngar.

58
Fiatvaluta

Med fiatvaluta avses en officiell valuta som har getts ut av vilken jurisdiktion som helst eller
av en jurisdiktions utsedda centralbank eller penningpolitiska myndighet som avses i 1 kap. 21
§ 1 lagen om skyldighet for rapporteringsskyldiga finansiella institut att limna upplysningar i
frdga om beskattning (../..), och som utgdrs av fysiska sedlar eller mynt eller pengar i olika
digitala former, inklusive bankreserver, centralbankers digitala valutor, affiarsbankers pengar
och elektroniska penningprodukter.

6§
En centralbanks digitala valuta

Med en centralbanks digitala valuta avses en digital fiatvaluta som getts ut av en saddan
centralbank eller annan penningpolitisk myndighet som avses i 1 kap. 21 § i lagen om skyldighet
for rapporteringsskyldiga finansiella institut att 1imna upplysningar i fraga om beskattning.

78
Elektroniska pengar

Med elektroniska pengar avses en kryptotillgang som

1) &r en digital representation av en fiatvaluta,

2) getts ut mot erhallande av medel i syfte att genomfora betalningstransaktioner,

3) utgor en fordran pé utgivaren angiven i samma fiatvaluta,

4) accepteras som betalningsmedel av en annan fysisk eller juridisk person an utgivaren och

5) i enlighet med de lagstiftningskrav som géller for utgivaren kan lsas in nér som helst och
till det nominella beloppet for samma fiatvaluta pa begédran av produktens innehavare.



Trots vad som foreskrivs i 1 mom. avses med elektroniska pengar inte en produkt som endast
har skapats for att underlitta overforing av medel fran en kund till en annan person enligt kun-
dens instruktioner.

En produkt anses har inte skapats for att underlitta 6verforing av medel om de medel som ar
kopplade till en sddan produkt, inom ramen for den 6verforande enhetens normala affarsverk-
sambhet, innehas ldngre dn 60 dagar efter mottagandet av instruktioner for att underlitta 6verfo-
ringen, eller om inga instruktioner mottas, om de medel som &r forknippade med en sddan pro-
dukt innehas lédngre &n 60 dagar efter det att medlen mottagits.

8§
Rapporteringspliktig kryptotillgdang
Med rapporteringspliktig kryptotillgdng avses andra kryptotillgangar én centralbankers digi-
tala valutor, elektroniska pengar eller sidana kryptotillgangar, och i frdga om vilka den rappor-

teringsskyldiga leverantéren av kryptotillgdngstjdnster pa behorigt sétt har bestimt att de inte
kan anvindas for betalnings- eller investeringsdndamal.

98§
Kryptotillgdngstjinst

Med kryptotillgangstjinst avses kryptotillgangstjénster enligt definitionen i artikel 3.1.16 i
EU:s forordning om marknader for kryptotillgdngar, inbegripet staking och utlaning.

10 §
Leverantér av kryptotillgangstjdnster

Med leverantir av kryptotillgangstjdnster avses en leverantor av kryptotillgangstjanster enligt
definitionen i artikel 3.1.15 1 EU:s férordning om marknader for kryptotillgangar.

113§
Kryptotillgangsoperator

Med kryptotillgdangsoperatér avses en annan leverantor av kryptotillgangstjanster 4n en leve-
rantOr av kryptotillgangstjénster.

12§
Bytestransaktion

Med bytestransaktion avses byte mellan rapporteringspliktiga kryptotillgangar och fiatvalutor
samt byte mellan rapporteringspliktiga kryptotillgdngar.

13§
Rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgdngstjdnster

Med rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangstjdnster avses en sddan leverantor av
kryptotillgangstjénster eller en kryptotillgdngsoperator som utfor kryptotillgdngstjénster for
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rapporteringsskyldiga anvidndare eller for deras rikning genom att genomfora bytestransakt-
ioner.

14 §
Overforing

Med overforing avses en transaktion som innebér att en rapporteringspliktig kryptotillgdng
flyttas frén eller till en annan adress eller ett annat konto tillhérande en anvindare av kryptotill-
gangar, dn den adress eller det konto som den rapporteringsskyldiga leverantéren av kryptotill-
gangstjanster innehar for samma anvandares rakning.

Med 6verforing avses inte en sddan transaktion dir den rapporteringsskyldiga leverantoren av
kryptotillgangstjénster pa grundval av den kunskap som leverantoren hade tillgang till vid tid-
punkten for transaktionen, kan faststélla att transaktionen ar en bytestransaktion.

15§
Rapporteringspliktig massbetalningstransaktion

Med rapporteringspliktig massbetalningstransaktion avses en overforing av rapporterings-
pliktiga kryptotillgangar som erséttning for varor eller tjdnster till ett virde som Overstiger
50 000 US-dollar eller motsvarande belopp i en annan valuta.

16 §
Rapporteringspliktig transaktion

Med rapporteringspliktig transaktion avses bytestransaktioner eller dverforingar av rapporte-
ringspliktiga kryptotillgangar.

17 §
Anvdndare av kryptotillgdangar

Med anvindare av kryptotillgangar avses en fysisk person eller enhet som ér kund till en
rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangstjanster i syfte att utfora rapporteringspliktiga
transaktioner.

Med anvindare av kryptotillgdngar avses inte en sidan annan person 4n ett finansiellt institut
eller en rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangstjénster, som i egenskap av ombud,
formyndare, forvaltare, underteckningsbehorig, investeringsradgivare eller formedlare till for-
man for annan eller for annans rdkning agerar som en anvéndare av kryptotillgdngar. I en sddan
situation avses med anvindare av kryptotillgangar den till vars forman eller for vars rakning
anvédndaren av kryptotillgangar handlar.

Utover vad som foreskrivs ovan i denna paragraf avses med anvéndare av kryptotillgangar
ocksé en person som dr motpart till sdljaren nir en rapporteringsskyldig leverantor av krypto-
tillgangstjénster tillhandhaller en tjanst for att verkstélla rapporteringspliktiga massbetalnings-
transaktioner for en siljare eller for en séljares rikning. En sddan person behandlas dock som
anvindare av kryptotillgdngstjanster endast om den rapporteringsskyldiga leverantoren av kryp-
totillgangstjanster ar skyldig att kontrollera personens identitet i enlighet med lagen om forhind-
rande av penningtvitt och av finansiering av terrorism (444/2017) eller motsvarande lagstiftning
1 ndgon annan jurisdiktion.



18 §
Individuell anvindare av kryptotillgangar

Med individuell anvindare av kryptotillgdngar avses en anvindare av kryptotillgdngar som
ar en fysisk person.

19§
Enhet som dr en anvindare av kryptotillgangar

Men enhet som dr en anvindare av kryptotillgangar avses en anvindare av kryptotillgangar
som dr en enhet.

20§
Hemvistjurisdiktion

Med hemvistjurisdiktion avses den jurisdiktion dir en fysisk person, ett dodsbo eller en enhet
har sin hemvist enligt skattelagstiftningen i den jurisdiktionen. Ett sddant personbolag, kom-
manditbolag och liknande juridiskt arrangemang som inte har en hemvistjurisdiktion ska anses
ha sin hemvist i den jurisdiktion dir dess faktiska foretagsledning ar beldgen.

21§
Rapporteringsskyldig person

Med rapporteringsskyldig person avses en person som dr bosatt inom jurisdiktionen och som
inte dr en undantagen person.

22§
Rapporteringsskyldig anvindare

Med rapporteringsskyldig anvindare avses en anvédndare av kryptotillgdngar som ar en rap-
porteringsskyldig person.

23§
Person med bestimmande inflytande

Med person med bestimmande inflytande avses en fysisk person som utdvar kontroll 6ver en
enhet.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. avses med person med bestimmande inflytande i fraga
om en trust stiftaren, forvaltaren, beskyddaren, forménstagaren eller forménstagarkretsen och
varje annan fysisk person som utovar verklig kontroll 6ver trusten. I friga om andra juridiska
konstruktioner an truster avses med person med bestimmande inflytande en person i motsva-
rande eller liknande stillning.

Definitionen av person med bestimmande inflytande ska tolkas pa ett sdtt som Overensstim-
mer med definitionerna av verklig forménstagare i 1 kap. 5-7 § i lagen om forhindrande av
penningtvétt och av finansiering av terrorism.



24 §
Aktiv enhet

Med aktiv enhet avses en enhet som uppfyller nagot av foljande kriterier:

1) mindre dn 50 % av enhetens bruttointdkter under det foregiende kalenderaret eller ndgon
annan lamplig rapporteringsperiod utgors av passiva intikter, och mindre dn 50 % av de till-
géngar som innehades av den enheten under det foregédende kalenderéret eller en annan l&dmplig
rapporteringsperiod utgjordes av tillgdngar som genererar eller innehas i syfte att generera pas-
siva intakter,

2) enhetens verksamhet bestr praktiskt taget uteslutande i att helt eller delvis dga utestdende
aktier 1 ett eller flera dotterbolag som bedriver annan handels- eller affdrsverksamhet &n finan-
siell verksamhet eller att tillhandahalla finansiering och tjénster till ett eller flera sédana dotter-
bolag,

3) enheten bedriver dnnu inte nagon affdarsverksamhet och har inte tidigare bedrivit ndgon
affarsverksamhet, men investerar kapital i tillgdngar 1 syfte att bedriva annan affarsverksamhet
an verksambhet i ett finansiellt institut, under forutsittning att enheten inte uppfyller kraven for
detta undantag 24 manader efter det datum dé enheten forst etablerades,

4) enheten har inte varit ett finansiellt institut under de senaste fem aren och haller pa att
avveckla sina tillgangar eller genomgar en omorganisation i syfte att fortsétta eller ateruppta
affarsverksamhet som inte utgor verksamhet i ett finansiellt institut,

5) enheten dgnar sig huvudsakligen at finansiering eller hedgingtransaktioner med eller at
nérstaende enheter som inte dr finansiella institut, och tillhandahaller inte nagra finansierings-
eller hedgingtjénster till ndgon enhet som inte &r en nérstdende enhet, under forutsittning att
den grupp som de nérstdende enheterna ingér i huvudsakligen dgnar sig at affarsverksamhet
som inte utgdr verksambhet i ett finansiellt institut,

6) enheten uppfyller foljande krav:

a) den har etablerats i den jurisdiktion dir den har sin hemvist och &r dir verksam uteslutande
for religidsa, vilgérenhetsméssiga, vetenskapliga, konstnérliga, kulturella, idrottsliga eller ut-
bildningsmassiga dndamal eller den har etablerats och ar verksam i den jurisdiktion dar den har
sin hemvist och dr en sddan yrkesorganisation, branschorganisation, handelskammare, arbetsta-
garorganisation, jordbruks- eller trddgardsbruksorganisation, medborgarorganisation eller en
organisation som uteslutande verkar for att frimja social valfard,

b) den dr befriad fran inkomstskatt i den jurisdiktion dir den har sin hemvist,

c¢) den har inga aktiedgare eller medlemmar med dgar- eller vinstintressen nir det géller dess
intékter eller tillgangar,

d) géllande lagstiftning i den jurisdiktion dar enheten har sin hemvist eller enhetens stiftel-
seurkund tillater inte att ndgra av enhetens intikter eller tillgdngar utdelas till eller anvénds till
formén for en privatperson eller en enhet som inte ir en vilgorenhetsenhet, forutom om det sker
som en foljd av enhetens vélgorenhetsverksamhet eller som betalning av skilig erséttning for
utforda tjénster eller som betalning som motsvarar skéligt marknadsvérde for egendom som
enheten har forvérvat,

e) gillande lagstiftning i den jurisdiktion dir enheten har sin hemvist eller enhetens stiftel-
seurkund foreskriver att vid enhetens likvidation eller uppldsning ska alla tillgangar 6verforas
till en myndighetsenhet eller annan icke-vinstdrivande organisation eller tillfaller regeringen i
den jurisdiktion dér enheten har sin hemvist eller ett politiskt forvaltningsomrade under en sédan
regering.

Vid tillimpningen av 1 mom. 2 punkten betraktas en enhet inte som en enhet, om den fungerar
som eller utsdger sig for att vara en placeringsfond, sasom en privat kapitalfond, en riskkapital-
fond, leveraged buy-out-fond eller ndgon form av investeringsinstrument vars syfte ar att for-
vérva eller finansiera bolag och sedan inneha andelar i dessa bolag som anldggningstillgangar
for investeringséndamal.
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25§
Passiv inkomst

Med passiv inkomst avses passiv inkomst enligt 1 kap. 63 § i lagen om skyldighet for rappor-
teringsskyldiga finansiella institut att limna upplysningar i friga om beskattning.

26§
Enhet

Med enhet avses en juridisk person eller en juridisk konstruktion, sdsom ett bolag, en deldg-
arbeskattad juridisk person, en trust eller en stiftelse.

27§
Ndrstaende enhet

Med ndrstdende enhet avses

1) en enhet som kontrollerar en annan enhet eller kontrolleras av en annan enhet, och

2) en enhet som stér under gemensam kontroll med en annan enhet.

En enhet anses kontrollera en annan enhet pa det sitt som avses i 1 mom. om den har ett direkt
eller indirekt innehav av 6ver 50 procent av rosterna eller vardet i en enhet.

28 §
Finansiellt institut

Med finansiellt institut avses finansiella institut enligt 1 kap. 6 § i lagen om skyldighet for
rapporteringsskyldiga finansiella institut att Iimna upplysningar i friga om beskattning.

29 §
Undantagen person

Med undantagen person avses

1) en enhet vars aktier det handlas regelmaissigt med pa en eller flera etablerade vardepappers-
marknader,

2) en enhet som é&r en nirstdende enhet till en enhet som avses i 1 punkten,

3) foljande enheter som avses i lagen om skyldighet for rapporteringsskyldiga finansiella in-
stitut att 1amna upplysningar i friga om beskattning:

a) en sddan myndighetsenhet som avses i 1 kap. 19 § i den lagen,

b) en internationell organisation som avses i 1 kap. 20 § i den lagen,

c) ett centralbank som avses i 1 kap. 21 § i den lagen,

d) ett annat finansiellt institut &n en sadan investeringsenhet som avses i 1 kap. 4 § 2 punkten
i den lagen.

30 §

Forfaranden for kundkontroll
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Med forfaranden for kundkontroll avses de forfaranden for kundkontroll som tillimpas pa
rapporteringsskyldiga leverantdrer av kryptotillgangstjénster och som det foreskrivs om i lagen
om forhindrande av penningtvitt och av finansiering av terrorism, eller motsvarande krav som
tillimpas pa rapporteringsskyldiga leverantorer av kryptotillgdngstjanster.

318§
Filial

Med filial avses en enhet, verksambhet eller ett kontor som tillhér en rapporteringsskyldig le-
verantor av kryptotillgadngstjanster och som behandlas som en filial enligt en jurisdiktions re-
gelverk eller som pé annat sitt enligt en jurisdiktions lagstiftning regleras som separat fran andra
kontor, enheter eller filialer som tillhér den rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotill-
géngstjénster. Alla enheter, verksamheter eller kontor som tillhdr en rapporteringsskyldig leve-
rantor av kryptotillgdngstjdnster i en jurisdiktion ska behandlas som en enda filial.

328§
Gallande kvalificerande avtal mellan behériga myndigheter

Med gdllande kvalificerande avtal mellan behoriga myndigheter avses ett av Europeiska
kommissionen faststéllt avtal mellan den behoriga myndigheten i en medlemsstat i Europeiska
unionen och en jurisdiktion utanfér Europeiska unionen som kraver automatiskt utbyte av upp-
lysningar som motsvarar de upplysningar som avses i radets direktiv (EU) 2023/2226 om &nd-
ring av direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i fraga om beskattning.

33§
Kvalificerad jurisdiktion
Med kvalificerad jurisdiktion avses en medlemsstat i Europeiska unionen eller en jurisdiktion
utanfor Europeiska unionen som har ett géllande kvalificerande avtal mellan behériga myndig-
heter med de behoriga myndigheterna i samtliga medlemsstater, och som identifieras som rap-
porteringspliktiga jurisdiktioner enligt en forteckning som offentliggors av jurisdiktionen utan-
for unionen.
34§

Skatteregistreringsnummer

Med skatteregistreringsnummer avses ett identifikationsnummer for skattebetalare, eller en
funktionell motsvarighet om sadant nummer saknas.

35§
Identifieringstjdnst
Med identifieringstjdnst avses en elektronisk process som en kvalificerad jurisdiktion eller
Europeiska unionen utan kostnad tillhandahéller en rapporteringsskyldig leverantdr av krypto-

tillgéngstjénster for att leverantoren ska kunna faststilla identitet och hemvistjurisdiktion for en
anvindare av kryptotillgangar.
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36§
Adress i distribuerad liggare

Med adress i distribuerad liggare avses en sadan adress i en distribuerad liggare som avses i
EU:s forordning om marknader for kryptotillgéngar.

3 kap.
Skyldigheter avseende atgirder for kundkinnedom
37§
Allmdnna krav avseende dtgdrder for kundkdnnedom

En anvindare av kryptotillgdngar behandlas som en rapporteringsskyldig anvéndare fran och
med det datum d& anvéndaren identifieras som en sddan enligt de forfaranden for kundkénne-
dom som beskrivs i detta kapitel.

En rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangstjanster som ocksa &r ett finansiellt in-
stitut far vid forfaranden f6r kundkdnnedom enligt detta kapitel forlita sig pa de forfaranden for
kundkidnnedom for nya person- och enhetskonton som slutforts enligt 2 kap. i lagen om skyl-
dighet for rapporteringsskyldiga finansiella institut att [imna upplysningar i friga om beskatt-
ning eller ndgon motsvarande utldndsk forfattning.

En rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgdngstjénster kan vid forfaranden for kund-
kannedom enligt detta kapitel ocksa forlita sig pa ett intygande som redan inhdmtats for andra
skatteindamal, forutsatt att intygandet uppfyller kraven i 44 och 45 § i detta kapitel.

38§
Forfaranden for kundkinnedom for individuella anvindare av kryptotillgangar

Nér en kundrelation uppréttas ska den rapporteringsskyldiga leverantoren av kryptotillgdngs-
tjénster av en individuell anvéndare av kryptotillgdngar fa ett intygande pa basis av vilket den
rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgdngstjénster kan

1) faststdlla hemvistjurisdiktionerna for den enskilda individuella anvéndaren av kryptotill-
gangar, och

2) bekrifta intygandets tillforlitlighet pa grundval av den information som den rapporterings-
skyldiga leverantoren av kryptotillgdngstjénster har fatt, inklusive dokumentation som har sam-
lats in genom atgérder for kundkdnnedom.

39§
Forfaranden for kundkdnnedom for enheter som dr anvindare av kryptotillgangar

Nér en kundrelation uppréttas ska den rapporteringsskyldiga leverantoren av kryptotillgdngs-
tjédnster av en enhet som ar anvidndare av kryptotillgdngar fa ett intygande pa basis av vilket den
rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgangstjénster kan

1) faststdlla hemvistjurisdiktioner for enheten som ar en anvéndare av kryptotillgangar, och

2) bekrifta intygandets tillforlitlighet pa grundval av den information som den rapporterings-
skyldiga leverantdren av kryptotillgdngstjanster har fatt, inklusive dokumentation som har sam-
lats in genom forfaranden for kundkontroll.
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Om en enhet som &r en anvéndare av kryptotillgangar intygar att den saknar hemvistjurisdikt-
ion, far den rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgangstjénster forlita sig pa platsen
for den faktiska foretagsledningen eller adressen till huvudkontoret for att faststélla hemvistju-
risdiktionen for enheten som &r en anvéndare av kryptotillgangar.

En rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgdngstjanster ska betrakta en enhet som ar
anvandare av kryptotillgdngar som en rapporteringsskyldig anvéndare, om leverantoren inte ut-
ifran intygandet eller upplysningar som leverantoren forfogar over eller som é&r allmént tillgdng-
liga pa ett tillforlitligt sétt kan faststélla att enheten som ar anvéndare av kryptotillgadngar &ar en
undantagen person.

40 §

Forfaranden for kundkdnnedom for faststéillande av personer med bestimmande inflytande
hos enheter som dr anvdndare av kryptotillgangar

En rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgdngstjanster ska faststélla personer med be-
stimmande inflytande for en enhet som &r anvéndare av kryptotillgdngar och som faststillts
som ndgot annat dn undantagen person eller aktiv enhet. Faststdllande som aktiv enhet ska
grunda sig pa ett intygande fran den berérda enheten som &r anvindare av kryptotillgangar.

Nér en rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangstjanster faststiller personer med be-
stimmande inflytande far den forlita sig pa upplysningar som inhdmtats och forvarats med iakt-
tagande av forfaranden for kundkdnnedom som &r forenliga med lagen om forhindrande av pen-
ningtvétt och av finansiering av terrorism. Om den rapporteringsskyldiga leverantéren av kryp-
totillgangstjanster inte dr skyldig att iaktta dessa forfaranden, ska den tillimpa forfaranden som
i huvudsak overensstimmer med forfaranden for att faststélla personer med bestimmande in-
flytande.

En rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgdngstjénster ska anvénda ett intygande fran
en enhet som dr anvidndare av kryptotillgdngar eller frdn en person med bestimmande infly-
tande, utifrin vilket den rapporteringsskyldiga leverantoren av kryptotillgangstjanster kan

1) faststélla hemvistjurisdiktionen for personen med bestimmande inflytande, och

2) bekréfta intygets tillforlitlighet pa grundval av den information som den rapporteringsskyl-
diga leverantdren av kryptotillgdngstjanster har fatt, inklusive dokumentation som har samlats
in genom forfaranden for kundkénnedom.

41§
Slutforande av forfaranden for kundkinnedom

De forfaranden for kundkénnedom som avses i 38—40 § ska slutféras innan en rapporterings-
skyldig leverantor av kryptotillgangstjanster far genomfora rapporteringspliktiga transaktioner
for en individuell anvéndare av kryptotillgdngar eller en enhet som &ar en anvéndare av krypto-
tillgéngar.

42§

Skyldigheter for rapporteringsskyldiga leverantorer av kryptotillgdngstjdnster ndr anvinda-
ren av kryptotillgangar underlater att ldmna specificerande upplysningar

Om en anvéndare av kryptotillgangar inte pa begiran lamnar den rapporteringsskyldiga leve-
rantoren av kryptotillgdngstjanster de upplysningar som avses i detta kapitel, ska den rapporte-
ringsskyldiga leverantdren av kryptotillgdngstjdnster pdminna anvindaren av kryptotillgdngar
om ldmnandet av upplysningar. Om anvéndaren av kryptotillgangar inte ldmnar de begérda

14



upplysningarna efter tvd padminnelser och det har gatt 60 dagar fran den ursprungliga begéran,
ska den rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgdngstjanster hindra anvédndaren av
kryptotillgdngar frén att utfora rapporteringspliktiga transaktioner till dess att anvéndaren av
kryptotillgadngar lamnar de begérda upplysningarna.

43 §

Andring i omstindigheterna avseende en anvindare av kryptotillgdngar eller en person med
bestdmmande inflytande

Om omstandigheterna fordndras avseende en individuell anvédndare av kryptotillgangar, en
enhet som 4r en anvindare av kryptotillgangar eller dess personer med bestimmande inflytande
pa ett sétt som gor att den rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgéngstjanster far kin-
nedom om eller ges anledning att kéinna till att det ursprungliga intygandet &r felaktigt eller
otillforlitligt, far den rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgdngstjénster inte forlita
sig pé det ursprungliga intygandet. Den rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgangs-
tjénster ska i en sddan situation inhdmta ett tillforlitligt intygande eller en tillforlitlig utredning
och vid behov dokumentation som styrker intygandets tillforlitlighet.

Trots vad som foreskrivs i 1 mom. far en rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangs-
tjdnster behandla en individuell anvidndare av kryptotillgangar, en enhet som &r en anvéndare
av kryptotillgdngar eller dess personer med bestimmande inflytande pa samma sétt som fore
dndringen i omstiandigheterna under hogst 90 kalenderdagars tid fran det att leverantéren har
konstaterat att omsténdigheterna har foréndrats, till dess att det tidigare av foljande villkor upp-
fylls:

1) det ursprungliga intygandets tillforlitlighet styrks,

2) ett nytt tillforlitligt intygande inhémtas.

Om en rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangstjanster i en situation som avses i 1
mom. inte far ett tillforlitligt intygande inom 90 kalenderdagar pa det sétt som forutsétts i mo-
mentet i fraga, ska leverantoren betrakta foljande som hemvistjurisdiktioner for en individuell
anvéndare av kryptotillgdngar, en enhet som &r en anvéndare av kryptotillgangar eller dess per-
son med bestimmande inflytande:

1) de hemvistjurisdiktioner som anges i det ursprungliga intygandet,

2) eventuella hemvistjurisdiktioner som forandringen i omsténdigheterna visar.

44 §

Tillforlitligheten hos ett intygande som en individuell anvindare av kryptotillgangar eller en
person med bestimmande inflytande ldmnat

Ett intygande som ldmnats ar tillforlitligt endast om den individuella anviandaren av krypto-
tillgdngar eller personen med bestimmande inflytande har undertecknat det eller pa annat sétt
bekréftat intygets riktighet, intyget har daterats senast dagen for mottagandet och det innehaller
foljande upplysningar om den individuella anvéndaren av kryptotillgadngar eller personen med
bestimmande inflytande:

1) férnamn och slaktnamn,

2) adress pa hemorten,

3) hemvistjurisdiktioner,

4) skatteregistreringsnummer,

5) fodelsetid.

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 1 mom. dr ett intygande tillforlitligt ocksé om det
inte innehaller ett skatteregistreringsnummer och en fysisk persons hemvistjurisdiktion
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1) inte utfardar ett skatteregistreringsnummer for den fysiska personen, eller
2) inte kréver att skatteregistreringsnummer for den fysiska personen samlas.

45§
Tillforlitligheten hos ett intygande av en enhet som dr en anvdindare av kryptotillgangar

Ett intygande som ldmnats é&r tillforlitligt endast om enheten som &r en anvindare av krypto-
tillgangar har undertecknat det eller pa annat sétt bekréftat intygets riktighet, intyget har daterats
senast dagen for mottagandet och det innehaller f6ljande upplysningar om enheten som ar en
anvéndare av kryptotillgdngar:

1) officiellt namn,

2) adress,

3) hemvistjurisdiktioner,

4) skatteregistreringsnummer,

5) i frdga om en enhet som &r en anvéndare av kryptotillgdngar och som inte ar en aktiv enhet
eller en undantagen person:

a) de uppgifter som avses i 44 § om varje person med bestimmande inflytande i enheten som
ar en anvandare av kryptotillgdngar, om inte personen med bestimmande inflytande har [dmnat
ett sadant intygande som avses i den paragrafen, och

b) upplysningar om de uppgifter med stod av vilka respektive rapporteringsskyldig person ar
en person med bestimmande inflytande i enheten, om inte uppgifterna redan har faststéllts med
iakttagande av forfarandena for kundkdnnedom,

6) i forekommande fall, upplysningar om de forutsittningar som enheten som ar en anvandare
av kryptotillgdngar maste uppfylla for att kunna bli behandlad som en aktiv enhet eller en un-
dantagen person.

Med avvikelse frdn vad som foreskrivs i 1 mom. &r ett intygande tillforlitligt ockséd om det
inte innehaller ett skatteregistreringsnummer och enhetens hemvistjurisdiktion

1) inte utférdar ett skatteregistreringsnummer for enheten, eller

2) inte kréver att skatteregistreringsnummer for enheten samlas.

4 kap.
Limnande av upplysningar
46 §
Tidpunkt och metod for ldmnande av upplysningar
En rapporteringsskyldig leverantdr av kryptotillgangstjénster ska kalenderérsvis lamna Skat-
teforvaltningen de upplysningar som avses i detta kapitel fore utgdngen av januari aret efter
kalenderaret med hjilp av en elektronisk datadverforingsmetod som Skatteforvaltningen offent-
liggjort.
47§

Upplysningar som ska ldmnas om rapporteringspliktiga transaktioner

En rapporteringsskyldig leverantdr av kryptotillgdngstjénster ska ldmna Skatteforvaltningen
foljande upplysningar:
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1) namn, adress och skatteregistreringsnummer for den rapporteringsskyldiga leverantoren av
kryptotillgangstjénster samt ett eventuellt tillgingligt individuellt identifieringsnummer och
global identifieringskod for juridiska personer,

2) 144 eller 45 § avsedda uppgifter om leverantdrens anvidndare av kryptotillgangar som an-
tingen &r rapporteringsskyldiga anvidndare eller som har personer med bestimmande inflytande
som ska betraktas som rapporteringsskyldiga personer, och som har genomfort rapporterings-
pliktiga transaktioner under kalenderéret.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. 2 punkten ska den rapporteringsskyldiga leverantoren av
kryptotillgangstjanster meddela fodelseorten for en individuell anvéndare av kryptotillgdngar
eller en person med bestimmande inflytande, om Finlands lagstiftning kriaver att den rapporte-
ringsskyldiga leverantoren av kryptotillgingstjdnster annars ska inhdmta och meddela den.

Trots vad som foreskrivs i 1 mom. 2 punkten ska, om en rapporteringsskyldig leverantor av
kryptotillgangstjénster far bekréftelse pd den rapporteringsskyldiga personens identitet och
hemvistjurisdiktion med hjilp av en identifieringstjénst, endast foljande upplysningar ldmnas
om den rapporteringsskyldiga personen i friga om den jurisdiktion som anvénder identifierings-
tjénsten:

1) namn,

2) identifieringstjénstens identifierare och den utfardande jurisdiktionen,

3) upplysningar om de roller enligt vilka varje rapporteringsskyldig person &r en person med
bestimmande inflytande dver enheten.

En rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgdngstjénster ska dessutom for varje typ av
rapporteringspliktig kryptotillgdng meddela Skatteforvaltningen foljande uppgifter om de rap-
porteringspliktiga transaktioner som leverantdren genomfort for sina i 1 mom. 2 punkten av-
sedda anviandare av kryptotillgdngar under kalenderaret:

1) det fullstindiga namnet pa typen av rapporteringspliktig kryptotillgang,

2) det sammanlagda bruttovirde som betalats, det sammanlagda antalet enheter samt antalet
rapporteringspliktiga transaktioner med avseende pa forvarv mot fiatvaluta,

3) det sammanlagda bruttovirde som mottagits, det sammanlagda antalet enheter samt antalet
rapporteringspliktiga transaktioner med avseende pa avyttringar mot fiatvaluta,

4) det sammanlagda skiliga marknadsvardet, det sammanlagda antalet enheter samt antalet
rapporteringspliktiga transaktioner med avseende pa forvarv mot andra rapporteringspliktiga
kryptotillgangar,

5) det sammanlagda skéliga marknadsvirdet, det sammanlagda antalet enheter samt antalet
rapporteringspliktiga transaktioner med avseende pa avyttringar mot andra rapporteringsplik-
tiga kryptotillgangar,

6) det sammanlagda skéliga marknadsvérdet for rapporteringspliktiga massbetalningstrans-
aktioner, det sammanlagda antalet enheter samt antalet transaktioner i fraga,

7) det sammanlagda skdliga marknadsvérdet for rapporteringspliktiga transaktioner, det sam-
manlagda antalet enheter och antalet sidana transaktioner, och uppdelat efter typ av 6verforing
om detta &r ként av den rapporteringsskyldiga leverantoren av kryptotillgdngstjanster, med av-
seende pa dverforingar till den rapporteringsskyldiga anvindaren som inte omfattas av 2 eller 4
punkten,

8) det sammanlagda skiliga marknadsvéardet for rapporteringspliktiga transaktioner, det sam-
manlagda antalet kryptoenheter och antalet sddana transaktioner, och uppdelat efter typ av 6ver-
foring om detta dr kint av den rapporteringsskyldiga leverantéren av kryptotillgangstjénster,
med avseende pa dverforingar gjorda av den rapporteringsskyldiga anvdndaren som inte omfat-
tas av 3, 5 eller 6 punkten, och

9) det sammanlagda skiliga marknadsvardet och det sammanlagda antalet Gverforda enheter
som genomforts av den rapporteringsskyldiga leverantoren av kryptotillgdngstjanster till adres-
ser 1 distribuerad liggare, som inte dr kdnda som férknippade med en tjdnsteleverantor av virtu-
ella tillgangar eller finansiella institut.
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Det i 4 mom. 2 och 3 punkten avsedda belopp som har betalats eller mottagits ska rapporteras
utan transaktionskostnader i den fiatvaluta i vilken det betalades eller mottogs. Om beloppen
har betalats eller mottagits i flera fiatvalutor ska beloppen rapporteras i en enda valuta, konver-
terade vid tidpunkten for varje rapporteringspliktig transaktion, pa ett sétt som konsekvent till-
lampas av den rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgdngstjanster.

Det i 4 mom. 4-9 punkten avsedda verkliga marknadsvérdet ska faststéllas och rapporteras i
en enda fiatvaluta, virderad vid tidpunkten for varje rapporteringspliktig transaktion pa ett sitt
som konsekvent tilldimpas av den rapporteringsskyldiga leverantéren av kryptotillgangstjanster.

Den fiatvaluta i vilken de belopp som avses i 4 mom. 2—-9 punkten har uppgetts ska ocksé
rapporteras.

48 §
Upplysningar som ska ldmnas om éverldtelser av kryptotillgangar och om inkomsthdndelser

En rapporteringsskyldig leverantdr av kryptotillgdngstjinster ska till Skatteférvaltningen
lamna

1) de upplysningar som avses 1 47 § 1 mom. 1 punkten om sig sjilv, och

2) upplysningar om forsdljning och annan Gverlatelse av rapporteringspliktiga kryptotill-
gangar och inkomsthéndelser som behdvs for berdkning av dverlatelsevinst, dverlatelseforlust
eller annan inkomst som individuella anvéndare av kryptotillgangar med hemvistjurisdiktion i
Finland har fatt, till den del dessa upplysningar innehas av den rapporteringsskyldiga leveran-
toren av kryptotillgangstjénster.

49 §
Upplysningar som ldmnats i jurisdiktioner utanfor Europeiska unionen

Eni2 § 1 mom. 2 punkten avsedd rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangstjénster
behover inte 1dmna i 47 § avsedda upplysningar om sédana rapporteringsskyldiga anvéndare
eller personer med bestimmande inflytande for vilka den rapporteringsskyldiga leverantoren av
kryptotillgangstjénster genomfor rapporteringen av dessa upplysningar i en sadan jurisdiktion
utanfor Europeiska unionen som omfattas av ett géllande kvalificerande avtal mellan behdriga
myndigheter som ingatts med hemvistmedlemsstaten for den rapporteringsskyldiga anvandaren
eller personen med bestdmmande inflytande.

5 kap.
Sarskilda skyldigheter
50§

Upplysning om val att fullgéra skyldigheterna avseende dtgdrder for kundkdnnedom och ldm-
nande av upplysningar i en annan kvalificerad jurisdiktion

Om en rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangstjanster som uppfyller ndgot av de
villkor som avses i 2 § 1 mom. 2 punkten har for avsikt att fullgora skyldigheterna avseende
atgérder for kundk&nnedom och l&dmnande av upplysningar pa det sétt som avses i 3 § 5 punkten,
ska leverantoren sa snart som mojligt, men senast fore utgdngen av januari aret efter det kalen-
derar som ndmns i 46 §, till Skatteforvaltningen ldmna upplysning om
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1) sitt val att fullgdra skyldigheterna avseende atgérder for kundkdnnedom och ldamnande av
upplysningar i ndgon kvalificerad jurisdiktion, och

2) i vilken kvalificerad jurisdiktion den har valt att fullgdra skyldigheterna avseende atgérder
for kundkdnnedom och ldmnande av upplysningar.

518§
Skyldighet for kryptotillgangsoperatorer att registrera sig

Eni 11 § avsedd kryptotillgdngsoperatér som uppfyller nagot av villkoren i 2 § 1 mom. 2
punkten eller 2 § 2 mom. ska for att fé ett individuellt identifieringsnummer anmala sig till det
register som Skatteforvaltningen for fore utgdngen av det kalenderar som nédmns i 46 §.

Med avvikelse fran 1 mom. far en kryptotillgdngsoperatér som avses i 1 mom. inte anmaéla
sig till Skatteforvaltningens register, om operatoren inte behdver fullgora skyldigheterna avse-
ende tgirder for kundkdnnedom och lamnande av upplysningar i Finland pé det sétt som avses
i3 § pa grund av att operatoren uppfyller villkoren i ndgon annan medlemsstat.

En kryptotillgdngsoperatdr ska i samband med registreringen ldmna Skatteférvaltningen fol-
jande uppgifter:

1) namn,

2) postadress,

3) webbplatser och andra elektroniska adresser,

4) skatteregistreringsnummer som utfardats till kryptotillgdngsoperatoren,

5) de medlemsstater i Europeiska unionen i vilka rapporteringsskyldiga anvéndare har sin
hemvist enligt 38—40 §,

6) de kvalificerade jurisdiktioner utanfér Europeiska unionen som avses i 3 § 1-4 eller 6
punkten.

En kryptotillgdngsoperator ska utan drojsméal underrétta Skatteforvaltningen om éndringar i
de uppgifter som avses i 3 mom.

Skatteforvaltningen aterkallar registreringen av en kryptotillgangsoperator, om operatoren
forsummar sina skyldigheter enligt 4 kap. och inte réttar till forsummelserna efter tva uppma-
ningar fran Skatteforvaltningen. Registreringen aterkallas tidigast 30 dagar och senast 90 dagar
efter den andra uppmaningen.

Dartill aterkallar Skatteforvaltningen registreringen av en kryptotillgdngsoperator 1 fo6ljande
situationer:

1) kryptotillgdngsoperatéren meddelar Skatteférvaltningen att operatoren inte léngre har rap-
porteringsskyldiga anvéndare i Europeiska unionen,

2) kryptotillgangsoperatdren uppfyller inte de krav som angesill §.

Pa sokande av éndring i ett beslut som géller registrering och aterkallande av registrering
enligt denna paragraf tillimpas vad som foreskrivs i 65 a § i lagen om beskattningsforfarande.

52§

Skyldighet for rapporteringsskyldiga leverantérer av kryptotillgangstjdnster att fora register
over och forvara uppgifter

En rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgadngstjénster ska fora register over de atgar-
der och upplysningar som den anvénder for att genomfora de forfaranden och skyldigheter som
anges 1 3 och 4 kap. De registrerade atgdrderna och upplysningarna ska forvaras och de ska
finnas tillgéngliga i minst sex ar frén utgangen av det kalenderar som de géller.

Om kundrelationen for en anvéndare av kryptotillgéngar upphor, ska den rapporteringsskyl-
diga leverantdren av kryptotillgangstjianster forvara de upplysningar som inhdmtats och

19



registrerats for att genomfora de forfaranden och krav som anges i 3 och 4 kap. i sex ar efter det
ar da kundrelationen upphorde.

6 kap.
Ikrafttridande- och 6vergangsbestimmelser
53§
Ikrafttradande

Denna lag trdder i kraftden 20 .
Lagen tilldimpas forsta gdngen pé det kalenderar som borjar den 1 januari 2026.

54 §

Overgdngsbestimmelse om forfaranden for kundkdnnedom for tidigare anvindare av krypto-
tillgangar

En rapporteringsskyldig leverantdr av kryptotillgadngstjanster ska senast den 1 januari 2027 av
en saddan anvindare av kryptotillgdngar som har etablerat en kundrelation med den rapporte-
ringsskyldiga leverantoren av kryptotillgadngstjdnster senast den 31 december 2025 3 ett inty-
gande som gor det mojligt for den rapporteringsskyldiga leverantdren av kryptotillgadngstjanster
att

1) faststélla hemvistjurisdiktionerna for den individuella anvdndaren av kryptotillgangar, och

2) bekrafta intygandets tillforlitlighet pa grundval av den information som den rapporterings-
skyldiga leverantoren av kryptotillgdngstjénster har fatt, inklusive dokumentation som har sam-
lats in genom forfaranden for kundkontroll.
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Lag

om skyldighet for rapporteringsskyldiga finansiella institut att limna upplysningar i fraga
om beskattning

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1 kap.
Lagens tillimpningsomrade och tillimpliga definitioner

1§
Lagens tillaimpningsomrdde och bemyndigande att meddela foreskrifter

Denna lag innehaller bestimmelser om anmélning av upplysningar om rapporteringspliktiga
konton samt om aktsamhetsskyldigheter och andra skyldigheter for finansiella institut. Det finns
bestimmelser om ldmnande av uppgifter om rapporteringspliktiga konton i 17 ¢ § i lagen om
beskattningsforfarande (1558/1995).

Lagen tillimpas pé upplysningar om rapporteringspliktiga konton, vilka kan péverka storle-
ken pé och faststdllandet av skatter enligt 4 § i lagen om det nationella genomforandet av de
bestdmmelser som hor till omradet for lagstiftningen i rddets direktiv om administrativt samar-
bete i frdga om beskattning och om upphivande av direktiv 77/799/EEG samt om tillimpning
av direktivet (185/2013).

Utover vad som bestdms i 2 mom. tillimpas lagen pa upplysningar som géller rapporterings-
pliktiga konton och som Finland &r skyldigt att automatiskt utbyta med andra godkénda juris-
diktioner med stod av artikel 6 i konventionen av Europarédet och Organisationen for ekono-
miskt samarbete och utveckling (OECD) om 6msesidig handréckning i skattedrenden (FordrS
20 och 21/1995) som utarbetades 1988 av Europaradet och Organisationen for ekonomiskt sam-
arbete och utveckling (OECD), sddan den lyder dndrad genom det 27 maj 2010 ingéngna pro-
tokollet (FordrS 39 och 40/2011) och i enlighet med det multilaterala avtalet mellan behdriga
myndigheter om automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton (FordrS 62/2015),
som har getts med stod av den ndmnda artikeln, samt tilldgget till det (FordrS / ).

Utover vad som bestéims i 2 och 3 mom., tillimpas lagen p& upplysningar som géller rappor-
teringspliktiga konton, vilka Finland automatiskt ska utbyta med stdd av och i enlighet med de
foljande avtalen:

1) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendomet Andorra om atgarder likvér-
diga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster fran
sparande i form av rdntebetalningar, sidant det lyder dndrat genom det &dndringsprotokoll som
har undertecknats den 12 februari 2016 [och det @ndringsprotokoll som har undertecknats
XX.XX.XXXX],

2) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendomet Lichtenstein om atgérder lik-
véirdiga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster fran
sparande i form av réntebetalningar, sddant det lyder dndrat genom det dndringsprotokoll som
har undertecknats den 28 oktober 2015 [och det dndringsprotokoll som har undertecknats
XX.XX.XXXX],
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3) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendomet Monaco om atgarder likvirdiga
med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG av den 3 juni 2003 om beskattning av
inkomster fran sparande i form av réntebetalningar, sddant det lyder dndrat genom det dndrings-
protokoll som har undertecknats den 12 juli 2016 [och det &ndringsprotokoll som har under-
tecknats Xx.XX.XXxX],

4) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken San Marino om atgérder likvér-
diga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster frén
sparande i form av réntebetalningar, sadant det lyder &ndrat genom det &ndringsprotokoll som
har undertecknats den 8 december 2015 [och det dndringsprotokoll som har undertecknats
XX.XX.XXXX],

5) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om atgarder lik-
vérdiga med dem som foreskrivs i radets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster fran
sparande i form av réntebetalningar, sadant det lyder &ndrat genom det &ndringsprotokoll som
har undertecknats den 27 maj 2015 [och det &ndringsprotokoll som har undertecknats
XX.XX.XXXX].

Skatteforvaltningen kan utfirda nirmare bestimmelser om de tillimpliga definitionerna i 1
kap., tillimpningen av aktsamhetsskyldigheterna enligt 2 kap. och de upplysningar som ska
anmalas enligt 3 kap.

Definitioner som tilldmpas i lagen

28
Depdinstitut

Med depdinstitut avses en enhet som innehar finansiella tillgdngar for andras rakning som en
viasentlig del av verksamheten. En enhet anses inneha finansiella tillgdngar for andras rédkning
som en visentlig del av verksamheten om de bruttointdkter inom enheten som hérrdr fran inne-
hav av finansiella tillgdngar och dértill knutna finansiella tjanster & minst 20 procent av enhet-
ens bruttointékter under den period som dr kortast av antingen:

1) den tredrsperiod som avslutas den 31 december eller det slutdatum som géller for ett raken-
skapsér som inte ar ett kalenderar under det &r som foregar det ar da beddmningen gors,

2) den period som enheten har existerat.

3§
Inldningsinstitut

Med inldningsinstitut avses:

1) en enhet som tar emot insdttningar inom ramen for sin ordinarie bankverksamhet eller lik-
nande verksamhet, och

2) en enhet som innehar elektroniska pengar eller centralbankers digitala valutor for sina kun-
ders rékning.

48
Investeringsenhet
Med investeringsenhet avses:

1) en enhet vars nédringsverksambhet till overvigande del bestar i att bedriva en eller flera av
foljande verksambheter eller dtgirder for en kund eller for en kunds rdkning,
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a) handel med penningmarknadsinstrument, valuta, valuta-, rinte- och indexinstrument, Gver-
latbara vardepapper eller handel med ravaruterminer,

b) individuell och kollektiv portfoljforvaltning,

¢) annan investering, administrering eller férvaltning av finansiella tillgdngar, pengar eller
rapporteringspliktiga kryptotillgingar for andra personers rakning, och

2) en enhet vars bruttointikter till 6vervigande del kommer fran investering i, dterinvestering
i och handel med finansiella tillgdngar, om enheten forvaltas av en annan enhet som &r ett de-
painstitut, inldningsinstitut, specificerat forsékringsforetag eller en investeringsenhet enligt 1
punkten.

En enhet anses som dvervigande niringsverksamhet bedriva en eller flera av de verksamheter
som avses i | mom. 1 punkten, eller en enhets bruttointdkter anses frimst komma fran investe-
ring 1, terinvestering i och handel med finansiella tillgangar eller rapporteringspliktiga krypto-
tillgdngar enligt 1 mom. 2 punkten, om de bruttointékter inom enheten som hérrér fran verk-
sambhet enligt 1 mom. 1 eller 2 punkten &r minst 50 procent av enhetens bruttointikter under den
period som é&r kortast av antingen:

1) den tredrsperiod som avslutas den 31 december under det ar som foregér det ar d4 bedém-
ningen gors,

2) den period som enheten har existerat.

Vid tillampning av 1 mom. 1 punkten i denna paragraf betraktas dven en dgare av en andel i
eget kapital hos ett foretag for kollektiva investeringar som kund.

Vid tillimpning av 1 mom. 1 punkten underpunkt ¢ omfattar begreppet “annan investering,
administration eller forvaltning av finansiella tillgdngar, pengar eller rapporteringspliktiga kryp-
totillgdngar for andra personers rakning” inte tillhandahéllande av tjanster avseende bytestrans-
aktioner i en kunds namn eller for en kunds rdkning.

Med investeringsenhet avses inte en sddan aktiv icke-finansiell enhet som uppfyller ndgon av
forutsdttningarna enligt 62 § 1 mom. 4—7 punkten.

Paragrafen ska tolkas pa ett séitt som motsvarar de likadana uttryck som har anvénts i definit-
ionen av finansiellt institut i lagen om forhindrande av penningtvitt och av finansiering av
terrorism (444/2017).

58§
Specificerat forsdkringsforetag
Med specificerat forsdkringsforetag avses en enhet som ar ett forsakringsforetag eller ett for-

sakringsforetags holdingbolag och som tecknar forsékringsavtal med kontantvarde eller livran-
teavtal eller &r som forpliktigat att verkstélla utbetalningar i anknytning till sidana.

6§
Finansiellt institut

Med finansiellt institut avses ett depdinstitut, ett inlaningsinstitut, en investeringsenhet eller
ett specificerat forsdkringsforetag.

78
Rapporteringsskyldigt finansiellt institut

Med rapporteringsskyldigt finansiellt institut avses:
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1) ett sddant annat finansiellt institut som inte ir ett icke-rapporterande finansiellt institut, vars
hemvist &r i Finland, med undantag for en filial till det som é&r beléget annanstans &n i Finland,
och

2) en i Finland beldgen filial till ett annat finansiellt institut &n ett icke-rapporterande finansi-
ellt institut med hemvist annanstans &n i Finland.

8§
Deltagande jurisdiktion

Med deltagande jurisdiktion avses:

1) vilken annan medlemsstat i Europeiska unionen som helst 4n Finland,

2) vilken annan jurisdiktion som helst:

a) med vilken Finland har ett avtal, enligt vilket denna jurisdiktion l&mnar de upplysningar
som avses i 3 kap. till Finland, och

b) som har identifierats i den forteckning som har offentliggjorts av Skatteforvaltningen och
anmalts till Europeiska kommissionen, och

3) vilken annan jurisdiktion som helst:

a) med vilken Europeiska unionen har ett avtal, enligt vilket denna jurisdiktion ldmnar de
upplysningar som avses i 3 kap. till Finland, och

b) som har identifierats i den forteckning som har offentliggjorts av Skatteforvaltningen och
Europeiska kommissionen.

9§
Finansiellt institut i en deltagande jurisdiktion

Med finansiellt institut i en deltagande jurisdiktion avses:

1) ett finansiellt institut som har sin hemvist i en deltagande jurisdiktion, med undantag for
filialer till det finansiella institutet som ar beldgna utanfor en sddan deltagande jurisdiktion, och

2) en filial till ett finansiellt institut som inte har sin hemvist i en deltagande jurisdiktion, om
filialen ar beldgen i en sddan deltagande jurisdiktion.

10§
Finansiella tillgangar

Med finansiella tillgangar avses vardepapper, deldgarandelar, ravaror, swappar, forsakrings-
avtal eller livranteavtal eller en andel i ett virdepapper, en rapporteringspliktig kryptotillgdng-
del, en deldgarandel, en rivara, en swap, ett forsdkringsavtal eller ett livrinteavtal. Med finan-
siella tillgdngar avses inte icke-belanade direkta fastighetsinnehav och inte heller en ravara som
ar en materiell produkt.

11§
Elektroniska pengar

Med elektroniska pengar avses:

1) en digital representation av fiatvaluta,

2) en digital produkt som ges ut mot erhéllande av medel i syfte att genomfora betalnings-
transaktioner,

3) en digital produkt som utgér en fordran pa utgivaren angiven i samma fiatvaluta,
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4) en digital produkt som accepteras som betalningsmedel av en annan fysisk eller juridisk
person dn utgivaren, och

5) en digital produkt som i enlighet med de lagstiftningskrav som géller for utgivaren kan
16sas in nédr som helst och till det nominella beloppet for samma fiatvaluta pa begiran av pro-
duktens innehavare.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom., avses med elektroniska pengar inte en produkt som
endast har skapats for att underlétta 6verforing av medel frén en kund till en annan person enligt
kundens instruktioner. En produkt anses inte ha utvecklats endast for att underlitta Gverforing
av medel om, inom ramen for den overforande enhetens normala affarsverksamhet, de medel
som dr kopplade till en sddan produkt innehas ldngre dn 60 dagar efter mottagandet av instrukt-
ioner for att underlétta Gverforingen, eller om inga instruktioner mottas, de medel som ar for-
knippade med en saddan produkt innehas ldngre &n 60 dagar efter det att medlen har mottagits.

12§
Fiatvaluta
Med fiatvaluta avses den officiella valutan inom en jurisdiktion, utfairdad av en jurisdiktion
eller en jurisdiktions utsedda centralbank eller penningpolitiska myndighet, vilken utgdrs av
fysiska sedlar eller mynt eller pengar i olika digitala former, inklusive bankreserver och central-
bankers digitala valutor, affirsbankers pengar och elektroniska penningprodukter.
13§
En centralbanks digitala valuta

Med en centralbanks digitala valuta avses digitala fiatvalutor som utfardas av en centralbank
eller annan penningpolitisk myndighet.

14§
Kryptotillgang
Med kryptotillgang avses en kryptotillgang enligt artikel 3.1.5 i Europarlamentets och radets
forordning (EU) 2023/1114 om marknader for kryptotillgdngar och om éndring av forordning-
arna (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 1095/2010 samt direktiven 2013/36/EU och (EU)
2019/1937.
15§
Rapporteringspliktig kryptotillgdang
Med rapporteringspliktig kryptotillgdang avses andra kryptotillgangar dn centralbankers digi-
tala valutor, elektroniska pengar eller kryptotillgdngar for vilka en rapporteringsskyldig leve-
rantor av kryptotillgdngstjanster enligt 13 § i lagen om skyldighet for rapporteringsskyldiga
leverantdrer av kryptotillgangstjénster att Iimna upplysningar i frdga om beskattning pa lamp-
ligt sétt har faststéllt att de inte kan anvindas for betalnings- eller investeringsdndamal.

16 §

Bytestransaktion
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Med bytestransaktion avses byte mellan rapporteringspliktiga kryptotillgdngar och fiatvalutor
och byte mellan en eller flera former av rapporteringspliktiga kryptotillgéngar.

17§
Intygande

Med intygande avses ett daterat intyg som har undertecknats eller pa annat sétt har styrkts av
kontohavaren eller en person med bestimmande inflytande och getts av kontohavaren eller en
person med bestimmande inflytande till det finansiella institutet, vilket gor det mojligt for det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet att faststdlla om kontot &r ett rapporteringspliktigt
konto och vilket innehaller f6ljande upplysningar:

1) namn pa kontohavaren eller personen med bestimmande inflytande,

2) bostadsadress for kontohavaren eller personen med bestimmande inflytande,

3) hemvistjurisdiktionerna for kontohavaren eller personen med bestimmande inflytande,

4) skatteregistreringsnumren for de rapporteringsskyldiga jurisdiktionerna for kontohavaren
eller personen med bestimmande inflytande, om den rapporteringsskyldiga jurisdiktionen har
lamnat ett skatteregistreringsnummer,

5) fodelsedatum for kontohavaren eller personen med bestimmande inflytande, och

6) krav av det rapporteringsskyldiga finansiella institutet pa att kontohavaren eller personen
med bestimmande inflytande anméler dndringar i forh&llandena som paverkar faststéllandet av
hemvistjurisdiktionen till det rapporteringsskyldiga finansiella institutet.

18 §
Icke-rapporteringsskyldigt finansiellt institut

Med icke-rapporteringsskyldigt finansiellt institut avses foljande:

1) en myndighetsenhet, en internationell organisation eller en centralbank,

2) en bred pensionsfond, en smal pensionsfond, en pensionsfond hos ett statligt organ, en in-
ternationell organisation eller hos en centralbank och en kvalificerad kreditkortsutférdare,

3) ett undantaget foretag for kollektiva investeringar,

4) en trust, om trustforvaltaren &r ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i Finland eller i
en annan rapporteringsskyldig jurisdiktion och trustférvaltaren till skattemyndigheten i den
egna hemvistjurisdiktionen rapporterar alla upplysningar som ska rapporteras i enlighet med 3
kap. eller motsvarande lagstiftning i trustforvaltarens hemvistjurisdiktion avseende trustens
samtliga rapporteringspliktiga konton.

Ett finansiellt institut som &r en myndighetsenhet, en internationell organisation eller en
centralbank, betraktas med avvikelse frdn 1 mom. 1 punkten inte som ett icke-rapporterings-
skyldigt finansiellt institut forutom med avseende pa:

1) en utbetalning som hénfor sig till en skyldighet som har uppstétt i samband med sadan
kommersiell finansiell verksamhet som ett specificerat forsakringsforetag, ett depainstitut eller
ett inldningsinstitut dgnar sig at,

2) verksamhet dér centralbankers digitala valutor innehas for kontohavare som inte ar finan-
siella institut, myndighetsenheter, internationella organisationer eller centralbanker.

19§
Myndighetsenhet

Med myndighetsenhet avses foljande enheter som é&r integrerade delar av en jurisdiktion, kon-
trollerade enheter i jurisdiktionen eller administrativa delar i jurisdiktionen:
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1) en myndighet i en jurisdiktion eller i en del av en jurisdiktion,

2) en institution eller ett instrument som i sin helhet d4gs ensamt av en jurisdiktion eller en del
av den eller sinsemellan tillsammans av sddana delar.

Vid tillimpningen av paragrafens 1 mom. asyftar uttrycket integrerad del av en jurisdiktion
en person, en organisation, en forvaltning, en byré, en fond, ett verk eller ett annat organ som
utgdr en styrande myndighet i jurisdiktionen. Den styrande myndighetens nettoinkomster ska
krediteras myndighetens eget konto eller ett annat konto som tillhor jurisdiktionen, och ingen
del hérav far utfalla till forman for en privatperson. Med integrerad del av en jurisdiktion avses
inte en fysisk person som agerar i privat eller personligt syfte och som &r en statschef, tjinsteman
eller handliggare.

Vid tillampning av paragrafens 1 mom. avses med uttrycket kontrollerad enhet en enhet som
till sin form ar skild fran jurisdiktionen eller som pa annat sitt utgor en separat juridisk person,
under forutsittning att:

1) enheten helt och hallet 4gs och kontrolleras av en eller flera myndighetsenheter, antingen
direkt eller via en eller flera kontrollerade enheter,

2) enhetens nettoinkomster krediteras enhetens eget konto eller konton hos en eller flera myn-
dighetsenheter, och ingen del av enhetens inkomster utfaller till forman f6r ndgon privatperson,
och

3) enhetens tillgéngar tillfaller en eller flera myndighetsenheter vid uppldsning.

Vid tillampning av 3 mom. 2 punkten i paragrafen anses inkomster inte utfalla till forméan for
privatpersoner om dessa personer ér de avsedda forménstagarna for ett offentligt program, och
verksamheten inom programmet bedrivs till f{ormén for allménheten och for det allmadnnas bista
eller ror administration inom nagon fas av myndighetsutévning. Utan hinder av det som anges
ovan ska inkomsterna anses utfalla till forman for privatpersoner om inkomsterna hérrér fran
en myndighetsenhet som anvinds for att bedriva kommersiell ndringsverksamhet sésom kom-
mersiell bankverksamhet som tillhandahéller finansiella tjanster till privatpersoner.

20§
Internationell organisation

Med internationell organisation avses vilken som helst mellanstatliga organisation, inklusive
Overstatliga organisationer, och organ och verk som 4gs helt av en sddan organisation och upp-
fyller f6ljande forutsittningar:

1) organisationen bestér i huvudsak av regeringar,

2) organisationen har en géllande 6verenskommelse om séte eller ett i huvudsak liknande avtal
med jurisdiktionen,

3) organisationens inkomster utfaller inte till formén for privatpersoner.

21§
Centralbank

Med centralbank avses en institution som i lag eller regeringsbeslut har godkénts som den
centrala myndighet som utfirdar instrument avsedda att anvdndas som cirkulerande valuta. En
sédan institution kan inbegripa en institution som é&r skild fran jurisdiktionens regering, oavsett
om den helt eller delvis dgs av den rapporteringsskyldiga jurisdiktionen. Med centralbank avses
inte sjdlva jurisdiktionens offentliga makt.

22§

Bred pensionsfond
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Med bred pensionsfond avses en fond som har etablerats for att tillhandahalla formaner vid
alderspensionering, arbetsoformaga eller dodsfall, eller ndgon kombination av dessa, till for-
manstagare som dr eller tidigare har varit anstillda hos en eller flera arbetsgivare eller till for-
manstagare som har angetts av sidana anstillda pd grundval av utforda tjénster, under forutsitt-
ning att fonden:

1) inte har ndgon enskild forménstagare som har rétt till mer &n fem procent av fondens till-
gangar,

2) regleras av en offentlig myndighet och rapporterar in upplysningar om sina forméanstagare
till skattemyndigheterna och

3) uppfyller minst en av foljande forutsittningar:

a) fonden &r generellt undantagen fran beskattning av investeringsinkomst, alternativt att in-
vesteringsinkomster fran kontot ar foremal for uppskjuten skatt eller 1dgre skattesats, pa grund
av fondens status som alderspensionssystem eller annat pensionssystem.

b) minst 50 procent av inbetalningarna till fonden, med undantag for dverforingar av tillgdngar
frén pensionsfonder som avses i denna paragraf och i 23 och 24 § och pensionskonton som avses
147 §, kommer fran de finansierande arbetsgivarna,

c¢) utdelning eller uttag frdn fonden medges endast i samband med alderspensionering, arbets-
oformaga eller dodsfall, forutom Gverforingar till sdidana andra pensionsfonder som avses i
denna paragraf och i 23 och 24 § eller sddana pensionskonton som avses i 47 §, alternativt ar
utdelning eller uttag som gors fore dlderspensionering, arbetsformaga eller dodsfall forbundna
med administrativa pafoljder,

d) inbetalningar som arbetstagare gor till fonden har begriansats med hénsyn till arbetstagarens
intjinade inkomst, alternativt far de arligen inte overstiga ett belopp i euro motsvarande 50 000
amerikanska dollar varvid de regler fér sammanlédggning av konton och valutaomrikning som
anges 2 kap. 30 § ska tillimpas.

23§
Smal pensionsfond

Med smal pensionsfond avses en fond som har etablerats for att tillhandahalla formaner vid
alderspensionering, arbetsoférmaga eller dodsfall till formanstagare som ar eller tidigare har
varit anstdllda hos en eller flera arbetsgivare eller till formanstagare som har angetts av sddana
anstillda p& grundval av utforda tjénster, under forutsittning att:

1) fonden har farre 4n 50 deltagare,

2) fonden finansieras av en eller fler arbetsgivare som inte ar investeringsenheter eller passiva
icke-finansiella enheter,

3) arbetstagarens och arbetsgivarens respektive inbetalningar till fonden, med undantag for
overforingar av tillgangar fran pensionskonton enligt 47 §, begrénsas med hénsyn till arbetsta-
garens intjdnade inkomster och ersittningar,

4) deltagare som inte har sin hemvist i Finland inte har ritt till mer dn 20 procent av fondens
tillgangar, och

5) fonden regleras av en offentlig myndighet och rapporterar in upplysningar om sina for-
manstagare till skattemyndigheterna.

24§
Pensionsfond hos en offentlig enhet, en internationell organisation eller en centralbank

Med pensionsfond hos en myndighetsenhet, en internationell organisation eller en central-
bank avses en fond som bildats av en myndighetsenhet, en internationell organisation eller en
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centralbank for att tillhandahélla formaner vid alderspensionering, arbetsoformaga eller dodsfall
till formanstagare:

1) som dr eller tidigare har varit anstéillda eller férmanstagare som har angetts av sidana an-
stillda, eller

2) som inte ar eller tidigare har varit anstéllda om forménerna tillhandahéllits forménstagarna
pa grundval av personligen utforda tjdnster a4t myndighetsenheten, den internationella organi-
sationen eller centralbanken.

25§
Kvalificerad kreditkortsutfirdare

Med kvalificerad kreditkortsutfirdare avses ett finansiellt institut som uppfyller foljande for-
utséttningar:

2) det &r ett finansiellt institut endast pa grundval av att den utfardar kreditkort pa vilka insétt-
ningar endast accepteras nédr en kund gor en inbetalning som &verstiger det utestaende saldot
med avseende pa kortet och det dverskjutande beloppet inte omedelbart aterbetalas till kunden,

2) det finansiella institutet har infort riktlinjer och forfaranden for att férhindra att en kund
g0r en inbetalning som Overstiger det utestdende saldot till ett belopp i euro motsvarande 50 000
amerikanska dollar, inbegripet fordringar som har uppstatt pa grund av returnerade varor, eller
for att sikerstilla att en kundbetalning som Overstiger det utestdende saldot med mer &n detta
belopp aterbetalas till kunden inom 60 dagar.

Vid tillimpning av 1 mom. 2 punkten betraktas fordringar for omtvistade betalningar inte som
en inbetalning som &verstiger det utestdende saldot av en kund.

Vid tillampning av 1 mom. 2 punkten ska bestimmelserna i 2 kap. 30 § om sammanléggning
av konton och valutaomrakning iakttas.

26§
Undantaget foretag for kollektiva investeringar

Med undantaget foretag for kollektiva investeringar avses en investeringsenhet som regleras
som ett foretag for kollektiva investeringar, vars alla andelar i foretaget for kollektiva investe-
ringar 4gs av andra dn rapporteringsskyldiga personer, med undantag for passiva icke-finansi-
ella enheter med personer med bestimmande inflytande som é&r rapporteringsskyldiga personer.

Med undantaget foretag for kollektiva investeringar avses inte en sddan investeringsenhet som
regleras som ett foretag for kollektiva investeringar pa grundval av att foretaget for kollektiva
investeringar har emitterat fysiska aktier stillda till innehavaren vilka inte har 16sts in eller dra-
gits in fore den 1 januari 2018.

27§
Finansiellt konto

Med finansiellt konto avses foljande konton som fors av ett finansiellt institut:

1) ett inl&ningskonto,

2) ett depakonto,

3) en investeringsenhets kapital- eller skuldandel i ett finansiellt institut,

4) nér det &r fraga om ett finansiellt institut som inte avses i 3 punkten, andel i eget kapital
eller skulder i det finansiella institutet om typen av andel har valts i syfte att undvika rapporte-
ring 1 enlighet med 3 kap.,
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5) ett forsdkringsavtal med kontantvirde eller ett livranteavtal som tecknas eller fors av ett
finansiellt institut.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom. 3 punkten omfattar begreppet finansiellt konto inte
andel i eget kapital eller skulder i en enhet som &r en investeringsenhet enbart pd grundval av
att den:

1) ger investeringsrad till och och agerar pa en sddan kunds végnar i syfte att investera, for-
valta eller administrera finansiella tillgdngar som i kundens namn sétts in hos ett annat finansi-
ellt institut dn en saddan enhet, eller

2) hanterar portfoljer for en kund och agerar pd en sadan kunds vignar i syfte att investera,
forvalta eller administrera finansiella tillgdngar som i kundens namn sitts in hos ett annat finan-
siellt institut &n en sédan enhet.

Utover vad som bestdms i 1 mom. 5 punkten avses med finansiellt konto direkt livrinta som
ges till en fysisk person och som uppfyller foljande forutsittningar:

1) den dr investeringsrelaterad och kan overforas,

2) den sénker penningvéardet for en annan pensionsforman eller formén for arbetsoforméga én
en sddan som ges utifrén ett finansiellt konto.

28 §
Inldningskonto

Med inldningskonto avses:

1) ett foretags-, l6ne-, spar-, termins- eller kapitalkonto eller ett konto som finns dokumenterat
genom bankcertifikat, sparbevis, investeringsbevis, inlaningsbevis eller ett annat liknande in-
strument som tillhandahélls av ett inlaningsinstitut.

2) belopp som forvaltas av ett forsdkringsforetag och som i enlighet med ett avtal om garan-
terad investering eller ett liknande avtal &r foremal for utbetalning eller kreditering av rénta,

3) ett konto eller hypotetiskt konto som utgor alla elektroniska pengar som innehas for en
kunds rdkning, och

4) ett konto som innehar en eller flera av en centralbanks digitala valutor for en kunds rékning.

29§
Depdkonto

Med depdkonto avses ett konto som innehaller finansiella tillgdngar och fors till formén for
en annan person. Med depakonto avses dock inte ett forsdkrings- eller livranteavtal.

30§
Andel i eget kapital

Med andel i eget kapital avses, nér det géller en sammanslutning som ska betraktas som ett
finansiellt institut, en andel antingen i sammanslutningens kapital eller i dess avkastning.

Nér det géller en trust som ska betraktas som ett finansiellt institut, ska en andel i eget kapital
anses innehas av en person som betraktas som stiftare eller formanstagare for hela eller en del
av trusten eller varje annan fysisk person som i sista hand utdvar verklig kontroll 6ver trusten.
En rapporteringsskyldig person ska betraktas som forménstagare av en trust om den rapporte-
ringsskyldiga personen har ritt att direkt eller indirekt erhélla en fixerad utdelning eller kan,
direkt eller indirekt, erhélla en diskretionér utdelning fran trusten.

31§
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Forsdkringsavtal

Med forsdkringsavtal avses ett avtal som innebér att utfardaren forbinder sig till att betala ut
ett belopp 1 samband med en specificerad oférutsedd hindelse forknippad med dédsfall, sjuk-
dom, olycksfall, skadestdndsansprék eller egendomsskaderisk. Med forsékringsavtal avses inte
ett livrénteavtal.

32§
Livrinteavtal

Med livréinteavtal avses ett avtal enligt vilket utfirdaren forbinder sig att gora utbetalningar
under en viss tidsperiod som helt eller delvis faststills med hansyn till den férvéntade livslang-
den for en eller flera fysiska personer. Med livrinteavtal avses dven ett avtal som betraktas som
ett livrdnteavtal i enlighet med lagstiftning, foreskrifter eller praxis inom den jurisdiktion inom
vilken avtalet slots och i enlighet med vilken utfirdaren forbinder sig att géra utbetalningar
under ett visst antal &r.

338§
Kontantvirde

Med kontantvirde avses beroende pé situationen det hdgre av foljande:

1) det bruttobelopp som forsakringstagaren har att erhalla vid aterkop eller uppsidgning av
avtalet,

2) det belopp som forsdkringstagaren kan l1&na i enlighet med eller med hjélp av avtalet.

Med kontantvirde avses inte det belopp som enligt forsdkringsavtalet ska betalas:

1) endast d& en fysisk person som é&r forsikrad enligt ett livforsdkringsavtal avlider,

2) som en personskade- eller sjukdomsférman eller annan forsdkringsformén som utgor er-
séttning for ekonomisk skada som uppkommit i samband med en sddan héndelse som forsak-
ringen géller for,

3) som en aterbetalning till forsékringstagaren av forsdkringspremie exklusive forsakrings-
premier, oavsett om de faktiskt uppkommit, som tidigare erlagts i enlighet med ett forsékrings-
avtal som inte &r ett investeringsrelaterat livforsakringsavtal eller livrinteavtal,

a) pa grund av att avtalet hivs eller sdgs upp eller risken reduceras under forsdkringsavtalets
16ptid, eller

b) som en aterbetalning som uppstar av att en forsdakringspremie faststills pa nytt till foljd av
en korrigering av ett riknefel eller ett liknande fel,

4) som en aterbaring till forsékringstagaren, utom utbetalning vid uppsidgning, forutsatt att
aterbaringen avser ett forsékringsavtal enligt vilket de enda forméner som ska betalas anges i 2
punkten, eller

5) som avkastning pa en forskottspremie eller en premieinbetalning for ett forsédkringsavtal
for vilket forsakringspremien ska betalas minst arligen, om beloppet av forskottspremien eller
premieinbetalningen inte Gverstiger nista drspremie som ska betalas enligt avtalet.

34§
Forsdkringsavtal med kontantvérde
Med forsdkringsavtal med kontantvirde avses ett forsdakringsavtal som har kontantvarde. Med

forsdkringsavtal med kontantvérde avses dock inte ett aterforsékringsavtal som inte &r ett an-
svarsaterforsdkringsavtal mellan tva forsakringsforetag.
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35§
Gruppforsdkringsavtal med kontantvirde

Med gruppforsdikringsavtal med kontantvirde avses en forsiakring med kontantvirde som
uppfyller f6ljande forutsittningar:

1) det erbjuder skydd till fysiska personer som ar anslutna till avtalet genom en arbetsgivare,
en branschorganisation, en fackforening eller annan foérening eller grupp,

2) det tar ut en premie for varje medlem i gruppen eller medlemmar av en kategori inom
gruppen vilken faststélls utan att ta hdnsyn till medlemmarnas eller medlemskategoriernas per-
sonliga hélsoférhéllanden forutom alder, kdn och rokvanor.

36§
Grupplivrinteavtal

Med grupplivrinteavtal avses ett livranteavtal i vilket borgendrerna ar fysiska personer som
ar anslutna till avtalet genom en arbetsgivare, en branschorganisation, en fackforening eller an-
nan forening eller grupp.

37§
Totalt saldo eller viirde

Med totalt saldo eller virde avses det saldo eller viarde som fas genom att rdkna samman
saldona eller virden for kontohavarens finansiella konton som fors i det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet och i dess nérstdende enheter.

38§
Redan befintligt konto

Med redan befintligt konto avses foljande finansiella konton:

1) ett finansiellt konto som fors av ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut frdn och med
den 31 december 2015,

2) ett finansiellt konto som fors av ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut frdin och med
den 31 december 2025 och som avses i 28 § 3 eller 4 punkten,

3) ett finansiellt konto som den 31 december 2025 fors av en enhet som genom denna lag
dndras till ett rapporteringspliktigt finansiellt institut,

4) varje finansiellt konto tillhorande en kontohavare, oavsett vilket datum detta finansiella
konto 6ppnades om:

a) kontohavaren innehar ett finansiellt konto som ska betraktas som ett redan befintligt konto
utifran 1 och 2 punkten hos ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut eller hos en néirstdende
enhet inom samma jurisdiktion som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet,

b) det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller den nirstiende enheten inom samma
rapporteringsskyldiga jurisdiktion behandlar de tvé i denna punkt ndimnda finansiella kontona,
samt kontohavarens eventuella andra finansiella konton som ska betraktas som redan befintliga
konton som ett enda finansiellt konto i syfte att uppfylla kraven enligt 2 kap. 26 § och i syfte att
faststilla saldot eller virdet av ndgot av de finansiella kontona vid tillimpning av troskelvéirdena
for konton,
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¢) det rapporteringsskyldiga finansiella institutet, med avseende pa ett finansiellt konto som
omfattas av forfaranden for bekdmpning av penningtvétt och atgérder for kundkénnedom, far
uppfylla kraven for sddana forfaranden for det finansiella kontot genom att anvdnda forfaranden
for bekdmpning av penningtvitt och atgirder for kundkdnnedom enligt 1 punkten, och

d) det for att 6ppna det finansiella kontot inte krévs att kontohavaren ska tillhandahalla nya,
kompletterande eller d&ndrade kundupplysningar utéver dem som krivs for denna lags tillamp-
ning.

39§
Nytt konto

Med nytt konto avses foljande finansiella konton:

1) ett finansiellt konto som har Gppnats av ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut fran och
med den 1 januari 2016 eller senare,

2) ett finansiellt konto som har 6ppnats av ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut frdn och
med den 1 januari 2016 eller senare och som avses i 28 § 3 eller 4 punkten,

3) ett finansiellt konto som har 6ppnats den 1 januari 2026 eller dérefter av en enhet som
genom denna lag blir ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut.

40 §
Redan befintligt enskilt konto

Med redan befintligt enskilt konto avses ett redan befintligt konto som innehas av en eller
flera fysiska personer.

413§
Nytt enskilt konto
Med nytt enskilt konto avses ett nytt konto som innehas av en eller flera fysiska personer.
42§
Redan befintligt enhetskonto

Med redan befintligt konto avses ett redan befintligt konto som innehas av en eller flera en-
heter.

43§
Lagvirdekonto

Med ldgvirdekonto avses ett redan befintligt enskilt konto med ett sammanlagt saldo eller
virde som den 31 december 2015 inte har dverstigit ett belopp i euro motsvarande 1 000 000
amerikanska dollar.

Utover vad som bestdms i 1 mom., avses med lagvirdekonto ett redan befintligt enskilt konto
enligt 38 § 2 punkten med ett sammanlagt saldo eller varde som den 31 december 2025 inte har
Overstigit ett belopp i1 euro motsvarande 1 000 000 amerikanska dollar.

44 §
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Hogvdrdekonto

Med hogvirdekonto avses ett redan befintligt enskilt konto med ett sammanlagt saldo eller
virde som den 31 december 2015 eller den 31 december ndgot efterfoljande &r har overstigit
eller 6verstiger ett belopp i euro motsvarande 1 000 000 amerikanska dollar.

45§
Nytt enhetskonto
Med nytt enhetskonto avses ett nytt konto som innehas av en eller flera enheter.
46 §
Annat dn finansiellt konto

Med annat dn finansiellt konto avses:

1) ett sérskilt pensionskonto,

2) ett sérskilt investeringsinstrument,

3) ett sérskilt livforsékringsavtal,

4) ett sdrskilt konto i dodsbo,

5) ett annat sérskilt konto,

6) ett sirskilt inlaningskonto for elektroniska pengar, och
7) ett sdrskilt kreditkortskonto.

47 §
Sdrskilt pensionskonto

Med sdrskilt pensionskonto avses ett konto som uppfyller foljande forutséttningar:

1) kontot regleras som ett individuellt pensionskonto eller ingér som en del i en registrerad
eller reglerad pensionsordning vars syfte ar att tillhandahélla pensionsforméner, inklusive for-
maner vid arbetsoformaga eller dodsfall.

2) kontot ar forknippat med skatteléttnader,

2) arlig anmilning av upplysningar till Skatteforvaltningen forutsitts for kontot,

4) uttag sker pa villkor att en specificerad pensionsélder uppnatts eller att arbetsoformaga eller
dodsfall intréffat, alternativt att uttag som gors innan sddana specificerade hiandelser intraffat ar
forbundna med administrativa paféljder,

5) de arliga insdttningarna begrinsade till ett belopp i euro motsvarande hogst 50 000 ameri-
kanska dollar eller det totala belopp som sitts in pa kontot under en livstid uppgér till ett belopp
i euro motsvarande hogst 1 000 000 amerikanska dollar, och i béda fallen ska de regler for
sammanlidggning av konton och valutaomriakning som anges i 2 kap. 30 § tillimpas.

I de hogsta beloppen enligt 1 mom. 5 punkten i paragrafen beaktas inte 6verforingar av medel
till kontot fran ett eller flera konton som uppfyller forutséttningarna i 1 mom. eller 48 § eller
frén ett eller flera i 22-24 § avsedda pensionsfonder.

48 §
Sdrskilt investeringsverktyg

Med sdrskilt investeringsverktyg avses ett konto som uppfyller f6ljande forutséttningar:
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1) kontot regleras som ett investeringsinstrument med annat syfte 4n att tillhandahélla pension
och som ér foremal for regelbunden handel pa en etablerad véardepappersmarknad, alternativt
regleras det som ett sparinstrument med annat syfte én att tillhandahélla pension,

2) kontot ar forknippat med skatteldttnader,

3) for uttag krévs uppfyllande av specifika kriterier i friga om syftet med investerings- eller
sparkontot, alternativt tillimpas administrativa pafoljder pa uttag som har gjorts innan dessa
forutséttningar har uppfyllts, och

4) arsavgifterna har begrénsats till ett belopp i euro motsvarande hdgst 50 000 amerikanska
dollar, och i bida fallen ska de regler fér sammanléggning av konton och valutaomrékning som
anges i 2 kap. 30 § tillimpas.

I de hogsta beloppen enligt 1 mom. 4 punkten i paragrafen beaktas inte dverforingar av medel
till kontot fran ett eller flera konton som uppfyller forutséttningarna i 1 mom. eller 47 § eller
fran ett eller flera i 22-24 § avsedda pensionsfonder.

49 §
Sdrskilt livforsdkringsavtal

Med sdrskilt livforsdikringsavtal avses ett avtal som uppfyller foljande forutsittningar:

1) den period som avtalet tdcker upphor fram till dess att den forsdkrade fysiska personen
fyller 90 ér,

2) regelbundna forsékringspremier som inte minskar over tid och som ska betalas minst arli-
gen under den tid som avtalet 16per eller fram till dess att den forsikrade fyller 90 ar, beroende
pa vilken period som ér kortast,

3) avtalet har inget avtalsvirde som en person kan fa tillgang till genom uttag, lan eller pa
annat sitt utan att avtalet siags upp,

4) det belopp som ska betalas ut vid avtalets annullering eller utgéng far inte 6verstiga de
sammanlagda forsdkringspremier som har betalats in under avtalet, minus dodsfalls-, sjukdoms-
och omkostnadserséttning for den period eller de perioder som avtalet 16pt och eventuella be-
lopp som har betalats innan avtalet har annullerats eller 16pt ut,

5) avtalet innehas inte av en person som forvarvat avtalet i virdeskapande syfte.

508§
Sdrskilt konto i dodsbo

Med sdrskilt konto i dédsbo avses ett konto som innehas uteslutande av ett dédsbo, om doku-
mentationen avseende kontot innehéller en handling om den avlidnes eller den avlidnas dod. Ett
konto anses innehas uteslutande av ett dodsbo fram till dess att tillgingarna i dodsboet vergar
till tredjeparters besittning.

51§
Annat sdrskilt konto

Med annat sdrskilt konto avses ett konto som har grundats i samband med nigon av foljande
héndelser:

1) en domstols beslut eller dom,

2) forséljning, byte eller uthyrning av fast eller 16s egendom, under forutséttning att kontot
uppfyller f6ljande forutsittningar:

a) kontomedlen utgoérs uteslutande av handpenning, deposition av ett lampligt belopp som
sdkerhet med en direkt koppling till transaktionen i fraga, eller en liknande betalning, eller
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av finansiella tillgdngar som satts in pé kontot i samband med forsiljning, byte eller uthyrning
av egendomen,

b) kontot har grundats och anvénds uteslutande for att sdkerstélla fullgdrandet av kdparens
skyldighet att betala kopeskilling for egendomen, siljarens skyldighet att sta for eventuella an-
svarsforpliktelser eller uthyrarens eller hyrestagarens skyldighet att ersitta eventuella skador pé
den hyrda egendomen i enlighet med hyreskontraktet,

c) tillgdngarna pé kontot, inklusive de inkomster som de genererar, kommer att utbetalas eller
pa annat sétt utfalla till formén for kdparen, séljaren, uthyraren eller hyrestagaren nér egendo-
men séljs, byts eller 6verlats, eller nér hyresavtalet sdgs upp,

d) kontot dr inte ett marginalkonto eller liknande konto som dppnats i samband med att en fi-
nansiell tillgang siljs eller byts,

3) kontot har inte lagts samman med ett konto enligt 53 §,

3) en skyldighet for ett finansiellt institut som betalar kostnader for ett lan med fast egendom
som sdkerhet att sétta av en del av betalningen uteslutande i syfte att underlétta att skatter eller
forsakringspremier som ror den fasta egendomen kan betalas vid ett senare tillfdlle,

4) en skyldighet for det finansiella institutet, enbart i syfte att underlétta betalning av skatter
vid ett senare tillfdlle,

5) grundande av ett bolag eller ett bolags kapitalokning, under forutséttning att kontot upp-
fyller foljande forutsittningar:

a) kontot anvédnds endast for att deponera kapital som ska anviandas for grundandet av eller
bolagets kapitalokning enligt vad som foreskrivs i lag,

b) eventuella belopp som innehas pa kontot blockeras till dess att det rapporteringsskyldiga
institutet erhéller en oberoende bekriftelse angdende grundandet eller kapitalokningen,

¢) kontot stings eller omvandlas till ett konto i bolagets namn efter grundandet eller kapital-
okningen,

d) eventuella aterbetalningar till f6ljd av att grundandet eller kapitalokningen misslyckats,
med avdrag for tjdnsteleverantorers avgifter eller liknande avgifter, gors endast till de personer
som bidrog med beloppen,

e) kontot har inte 6ppnats mer én 12 manader tidigare.

52§
Sdrskilt inlaningskonto for elektroniska pengar

Med sdrskilt inlaningskonto for elektroniska pengar avses ett inlaningskonto som uppfyller
foljande forutsattningar:

1) alla elektroniska pengar som innehas for en kunds ridkning foérvaras pa kontot,

2) om det glidande 90-dagars medelvirdets sammanlagda saldo eller virde under en period
av 90 pa varandra foljande dagar inte dverskridit 10 000 amerikanska dollar eller ett belopp i
euro som motsvarar det pa ndgon dag under nagot kalenderér.

538§
Sdrskilt kreditkortskonto

Med sdrskilt kreditkortskonto avses ett inldningskonto som uppfyller foljande forutsittningar:

1) kontot finns uteslutande pa grund av att en kund gor en inbetalning som dverstiger det
utestdende saldot med avseende pa ett kreditkort eller annan revolverande kredit, och det 6ver-
skjutande beloppet aterbetalas inte omedelbart till kunden,

2) det finansiella institutet infor riktlinjer och forfaranden antingen for att forhindra att en
kund gor en inbetalning som Overstiger det utestdende saldot med ett belopp i euro som &r mer
dn 50 000 amerikanska dollar, eller for att sékerstilla att en kundbetalning som Gverstiger det

36



utestdende saldot med mer dn detta belopp aterbetalas till kunden inom 60 dagar, varvid de
regler for sammanldggning av konton och valutaomriakning som anges i 2 kap. 30 § ska tillim-
pas i bada fallen.

Vid tillimpning av 1 mom. 2 punkten i paragrafen betraktas som 6verskjutande inbetalning
bland annat fordringar pa grund av returnerade varor. Diremot betraktas fordringar som galler
omtvistade inbetalningar inte som en dverskjutande inbetalning.

54§
Hemvistjurisdiktion

Med hemvistjurisdiktion avses en jurisdiktion dir en fysisk person eller en enhet har sin hem-
vist enligt skattelagstiftningen i den aktuella jurisdiktionen. Ett personbolag, ett kommanditbo-
lag och en liknande rittslig konstruktion utan hemvistjurisdiktion anses ha sin hemvist i den
jurisdiktion dér dess verkstillande ledning &r beldgen.

558§
Rapporteringsskyldig jurisdiktion
Med rapporteringsskyldig jurisdiktion avses andra jurisdiktioner &n Finland.
56§
Person med hemvist i en rapporteringsskyldig jurisdiktion

Med person med hemvist i en rapporteringsskyldig jurisdiktion avses en fysisk person, ett
dddsbo efter en person som hade sin hemvist i en rapporteringsskyldig jurisdiktion och en enhet
vars hemvistjurisdiktion dr ndgon annan an Finland.

57§
Rapporteringsskyldig person

Med rapporteringsskyldig person avses en annan person med hemvist i en rapporteringsskyl-
dig jurisdiktion &n en:

1) en enhet vars aktier det handlas regelmassigt med pa en eller flera etablerade vardepappers-
marknader,

2) vilken enhet som helst som &r en nérstdende enhet till en i 1 punkten avsedd enhet,

3) en myndighetsenhet.

4) en internationell organisation,

5) en centralbank, och

6) ett finansiellt institut.

58§
Person med bestimmande inflytande

Med person med bestimmande inflytande avses en fysisk person som utdvar kontroll Gver en
enhet.

Utover vad som bestdms i 1| mom., avses i fraga om en trust med person med bestimmande
inflytande en stiftare, forvaltare, beskyddare, formanstagare eller formanstagarkrets och en
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annan fysisk person som i sista hand utdvar verklig kontroll dver trusten. I frdga om en annan
rittslig konstruktion &n en trust avses med person med bestimmande inflytande en person i
motsvarande eller liknande stéllning.

Definitionen av en person med bestimmande inflytande ska tolkas enhetligt med definition-
erna av en verklig formanstagare i 1 kap. 5-7 § i lagen om forhindrande av penningtvitt och av
finansiering av terrorism.

598§
Rapporteringspliktigt konto

Med rapporteringspliktigt konto avses ett sadant finansiellt konto som fors av ett rapporte-
ringsskyldigt finansiellt institut och som det har identifierat som ett rapporteringspliktigt konto
i enlighet med aktsamhetsforfarandena enligt 2 kap. och vars kontohavare ar:

1) en rapporteringsskyldig person, eller

2) en passiv icke-finansiell enhet med en person med bestimmande inflytande som ska be-
traktas som en rapporteringsskyldig person.

60 §
Odokumenterat konto

Med odokumenterat konto avses ett sadant redan befintligt enskilt konto, for vilket ett rappor-
teringsskyldigt finansiellt institut inte kan faststilla hemvistjurisdiktionen for kontohavaren i
enlighet med aktsamhetsforfarandena.

61§
Icke-finansiell enhet
Med icke-finansiell enhet avses en enhet som inte dr ett finansiellt institut.
62§
Aktiv icke-finansiell enhet

Med aktiv icke-finansiell enhet avses en varje icke-finansiell enhet som uppfyller nagot av
foljande forutsattningar:

1) mindre &n 50 procent av den icke-finansiella enhetens bruttointikter under foregdende ka-
lenderér eller en annan ldmplig rapporteringsperiod utgors av passiva intdkter, och mindre dn
50 procent av de tillgingar som innehades av den icke-finansiella enheten under foregaende
kalenderér eller en annan lamplig rapporteringsperiod utgors av tillgingar som genererar eller
innehas i syfte att generera passiva intékter,

2) aktierna i den icke-finansiella enheten dr foremal for regelméssig handel pa en etablerad
vardepappersmarknad, eller ocksa dr enheten en nérstdende enhet till en enhet vars aktier &r f6-
remal for regelméssig handel pé en etablerad viardepappersmarknad,

3) den icke-finansiella enheten &r en myndighetsenhet, en internationell organisation,
en centralbank eller en enhet som helt 4gs av nagon eller nagra av dessa,

4) visentligen all verksamhet i den icke-finansiella enheten bestar i att 4ga hela eller delar av
det utestdende aktieinnehavet i, eller tillhandahélla finansiering och tjénster till, ett eller flera
dotterbolag som bedriver handel eller afférsverksamhet som inte utgdr verksamhet i ett finansi-
ellt institut,
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5) den icke-finansiella enheten bedriver d&nnu inte nadgon afférsverksamhet och har inte tidi-
gare bedrivit ndgon affarsverksamhet, men investerar kapital i tillgdngar i syfte att bedriva an-
nan affarsverksamhet &n verksamhet i ett finansiellt institut, under forutsittning att den icke-
finansiella enheten inte anses uppfylla kraven for detta undantag efter det datum som infaller 24
manader efter det datum da den icke-finansiella enheten forst etablerades,

6) den icke-finansiella enheten har inte varit ett finansiellt institut under de senaste fem aren
och haller pé att avveckla sina tillgangar eller genomgér en omorganisation i syfte att fortsétta
eller ateruppta affarsverksamhet som inte utgor verksamhet i ett finansiellt institut,

7) den icke-finansiella enheten dgnar sig huvudsakligen &t finansierings- och hedgingtrans-
aktioner med eller at nirstaende enheter som inte ska betraktas som finansiella institut, och
tillhandahéller inte nagra finansierings- eller hedgingtjénster till ndgon enhet som inte ar en
nérstdende enhet, forutsatt att den grupp som sadana nérstdende enheter ingar i huvudsakligen
dgnar sig at affarsverksamhet som inte utgor verksamhet i ett finansiellt institut,

8) den icke-finansiella enheten uppfyller samtliga foljande forutséttningar:

a) den har etablerats och dr verksam i den jurisdiktion dir den har sin hemvist uteslutande for
religidsa, vilgorenhetsmassiga, vetenskapliga, konstnirliga, kulturella, idrottsliga eller utbild-
ningsmaissiga &ndamal eller den har etablerats och &r verksam i den jurisdiktion dér den har sin
hemvist och dr en yrkesorganisation, branschorganisation, handelskammare, arbetstagarorgani-
sation, jordbruks- eller tradgardsbruksorganisation, medborgarorganisation eller en organisat-
ion som uteslutande verkar for att frimja social vélfard,

b) den dr befriad frdn inkomstskatt i den jurisdiktion dir den har sin hemvist,

c¢) den har inga aktiedgare eller medlemmar med dgar- eller vinstintressen nir det géller dess
intékter eller tillgéngar,

d) géllande lagstiftning i den jurisdiktion dar enheten har sin hemvist eller enhetens stiftel-
seurkund tillater inte att ndgra av enhetens intékter eller tillgdngar utdelas till eller anvénds till
forman for privatperson eller en enhet som inte 4r en vilgdérenhetsenhet, forutom om detta sker
som en foljd av enhetens vélgorenhetsverksamhet eller som betalning av rimlig erséttning for
utforda tjénster eller som betalning som motsvarar skéligt marknadsvérde for egendom som
enheten har forvirvat,

e) géllande lagstiftning i den jurisdiktion dir enheten har sin hemvist eller den icke-finansiella
enhetens stiftelseurkund foreskriver att alla tillgdngar vid enhetens likvidation eller upplosning
ska Overforas till en myndighetsenhet eller annan organisation utan vinstsyfte eller tillfaller re-
geringen i den jurisdiktion dir enheten har sin hemvist eller nagot politiskt forvaltningsomrade
under sddan regering.

Vid tillimpning av 1 mom. 4 punkten anses en enhet inte vara en icke-finansiell enhet om den
fungerar som eller utger sig for att vara en investeringsfond, sisom exempelvis en privat ka-
pitalfond, riskkapitalfond, leveraged buy-out-fond eller eller nigon form av investeringsinstru-
ment vars syfte dr att forvarva eller finansiera bolag och sedan dga andelar i dessa bolag som
anldggningstillgangar for investeringsdndamal.

63§
Passiv icke-finansiell enhet
Med passiv icke-finansiell enhet avses foljande enheter:
1) en annan icke-finansiell enhet dn en aktiv icke-finansiell enhet,
2)eni4 § 1 mom. 2 punkten avsedd investeringsenhet, som inte ar ett finansiellt institut i en
deltagande jurisdiktion.
64 §
Passiv inkomst
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Med passiv inkomst avses:

1) utdelning och inkomst som motsvarar utdelning,

2) rénta och inkomst som motsvarar rinta

3) hyror och royaltyer, med undantag f6r hyror och royaltyer som atminstone delvis har fatts
till foljd av att arbetstagarna i den icke-finansiella enheten aktivt har bedrivit affarsverksambhet,

4) livranta,

5) inkomst som har fatts frén rapporteringspliktiga kryptotillgangar,

6) overskott frén forsédljning eller omséttning av finansiella tillgdngar eller rapporteringsplik-
tiga kryptotillgangar,

7) overskott frdn varje transaktion rérande finansiella tillgdngar eller rapporteringspliktiga
kryptotillgangar,

8) overskott frén valutavéxling,

9) nettoinkomst fran swappar,

10) penningbelopp som fatts utifrén ett forsédkringsavtal med kontantvérde.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom., avses med passiv inkomst inte inkomst for en enhet
som regelbundet formedIlar finansiella tillgdngar eller rapporteringspliktiga kryptotillgangar ut-
ifrén en transaktion som omfattas av enhetens ordinarie handel eller affarsverksamhet som for-
medlare av finansiella tillgdngar eller rapporteringspliktiga kryptotillgdngar.

65§
Kontohavare

Med kontohavare avses en person som ett kontohallande finansiellt institut har registrerat el-
ler identifierat som innehavare av ett finansiellt konto.

I fraga om forsikringsavtal med kontantvérde och livrdnteavtal avses med kontohavare en
sadan person som dr berittigad att f4 ett kontantvérde eller att dndra avtalets formanstagare. Om
det inte finns ndgon person som har tillging till kontantvérdet eller ritt att indra forménstagare,
ska kontohavaren anses vara varje person som i avtalet anges som édgare och varje person med
forvarvade rattigheter till utbetalning i enlighet med avtalet. Nar ett forsdkringsavtal med kon-
tantvarde eller ett livranteavtal faller ut, anses varje person som i enlighet med avtalet har ratt
till utbetalning som kontohavare.

Med kontohavare avses inte en sddan annan person dn ett finansiellt institut som innehar ett
finansiellt konto till férmén for en annan person eller en annan persons rikning som ombud,
formyndare, forvaltare, underteckningsbehorig, investeringsradgivare eller formedlare. I en sa-
dan situation avses med kontohavare en person for vars forman eller rdkning ett finansiellt konto
fors.

66 §
Férfaranden for bekdimpning av penningtvitt eller dtgdrder for kundkdnnedom
Med forfaranden for bekimpning av penningtvdtt eller datgdrder for kundkdnnedom avses ett
rapporteringsskyldigt finansiellt instituts atgérder for att granska en kund i enlighet med kraven
pa bekdmpning av penningtvitt enligt bestimmelserna i lagen om foérhindrande av penningtvétt
och av finansiering av terrorism.

673§
Enhet
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Med enhet avses en juridisk person eller réttslig konstruktion, sdsom ett bolag, ett samfund,
en trust eller en stiftelse.

68 §
Nirstaende enhet

Med ndrstdende enhet avses:

1) en enhet som antingen kontrollerar en annan enhet eller som &r under en annan enhets
kontroll,

2) en enhet som tillsammans med en annan enhet dr under gemensam kontroll, och

3) enheter som é&r investeringsenheter enligt 4 § 1 mom. 2 punkten och som har en gemensam
forvaltning, som uppfyller aktsamhetskraven for investeringsenheterna i fraga.

En enhet anses kontrollera en annan enhet pa det sitt som avses i 1 mom., om de har direkt
eller indirekt innehav av 6ver 50 procent av rosterna och virdet i en enhet.

69 §
Skatteregistreringsnummer

Med skatteregistreringsnummer avses identifikationsnummer for skattebetalare eller en
funktionell motsvarighet om sddant nummer saknas.

70 §
Styrkande dokumentation

Med styrkande dokumentation avses

1) ett hemvistsintyg utfardat av ett behorigt myndighetsorgan i den jurisdiktion dér betalnings-
mottagaren uppger sig ha hemvist,

2) for fysiska personer, en giltig identitetshandling som utférdats av ett behorigt myndighets-
organ och som innehéller den fysiska personens namn och vanligtvis anvinds for identifikat-
1onsandamal,

3) nér det dr fraga om en enhet, officiella handlingar som utféirdats av ett behorigt myndig-
hetsorgan och som innehaller enhetens namn och adressen till dess huvudkontor antingen i den
jurisdiktion dar enheten sdger sig ha sin hemvist eller i den jurisdiktion dar enheten etablerades
eller organiserades,

4) granskat bokslut, tredje parts kreditrapport, konkursansdkan eller rapport fran myndighet
med ansvar for virdepapperstillsyn.

Med styrkande dokumentation avses i friga om ett redan befintligt enhetskonto dven klassifi-
ceringar av en kontohavare i ett rapporteringsskyldigt finansiellt instituts upplysningar, om:

1) klassificeringarna har faststéllts pa grundval av ett standardiserat system for branschkoder,
som registrerats av det rapporteringsskyldiga finansiella institutet i 6verensstimmelse med dess
normala affdrsmetoder for bekdmpning av penningtvitt eller atgirder for kundkédnnedom eller
for andra regleringsdndamal, och

2) det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har infort klassificeringarna fore dagen for
klassificeringen av det finansiella kontot som ett redan befintligt konto, forutsatt att det rappor-
teringsskyldiga finansiella institutet inte kénner till eller inte har anledning att kinna till att en
sadan klassificering ar felaktig eller otillforlitlig.

Vid tillimpning av 2 mom. avses med ett standardiserat system for branschkoder ett kodsy-
stem som i den branschvisa klassificeringen av institut anvénds for andra &ndamél 4n skattedn-
damal.
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71§
Andrade forhéllanden

Med dndrade forhdllanden avses varje fordndring i eller tilldgg till upplysningar avseende en
person eller ett konto, vilka star i strid med tidigare upplysningar som faststiller personens hem-
vistjurisdiktion eller tidigare upplysningar avseende kontot.

72§
Identifieringstjdnst
Med identifieringstjdnst avses en elektronisk process som Finland, en rapporteringsskyldig
jurisdiktion eller Europeiska unionen utan kostnad tillhandahaller till ett rapporteringsskyldigt

finansiellt institut for att det institutet ska kunna faststélla identiteten och hemvistjurisdiktionen
for en kontohavare eller en person med bestimmande inflytande.

2 kap.
Aktsamhetsskyldigheter
Allmdnna aktsamhetsskyldigheter
1§
Rapporteringsplikten for ett konto
Ett konto ska rapporteras frdn och med den dag da det har identifierats som ett rapporterings-
pliktigt konto i enlighet med aktsamhetsforfarandena i detta kapitel. Kontot ska behandlas som
ett rapporteringspliktigt konto fram till dess att kontohavaren eller personen med bestimmande
inflytande upphér att vara en rapporteringsskyldig person.

Uppgifterna om ett rapporteringspliktigt konto ska anmaélas érligen till Skatteférvaltningen
under det kalenderdr som foljer pa det kalenderar till vilket uppgifterna hinfor sig.

28
Faststdllande av kontots saldo och virde
Kontots saldo och virde ska faststéllas enligt den sista dagen pé kalenderaret.
3§
Alternativa aktsamhetsforfaranden
Ett finansiellt institut kan tillimpa de aktsamhetsférfaranden som géller fér nya konton pa
redan befintliga konton och de aktsamhetsforfaranden som géller for hogvéardekonton pa l14g-
véardekonton. I sd fall tillimpas fortséttningsvis de regler som i ovrigt ska tillimpas pa redan

befintliga konton.

Aktsamhetsskyldigheter for lagvirdekonton
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438
Bostadsadresstest

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i sina arkiv har en aktuell bostadsadress i hem-
vistjurisdiktionen till en innehavare av ett enskilt konto vilken baseras pa styrkande dokumentat-
ion, far det rapporteringsskyldiga finansiella institutet, nir den faststdller huruvida innehavaren
av detta enskilda konto &r en rapporteringsskyldig person, behandla kontohavaren som en per-
son med hemvist i jurisdiktionen (bostadsadresstest).

Om en fordndring dger rum i de férhallanden som hénfor sig till kontot och ett rapporterings-
skyldigt finansiellt institut till f6ljd av detta kdnner till eller har skél att kinna till att den styr-
kande dokumentationen enligt 1 mom. &r felaktig eller otillforlitlig, kan det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutet inte ldngre forlita sig pa bostadsadresstestet. Det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet ska i s& fall inhdmta ett sadant intygande eller sddan ny styrkande doku-
mentation som redogor for kontohavarens hemvistjurisdiktioner pa den senare av foljande tid-
punkter:

1) senast pé den sista dagen av det ar da forhallandena har foréndrats,

2) 90 kalenderdagar efter anmalan eller upptéckten av sddana éndrade forhallanden.

Om det finansiella institutet i en situation enligt 2 mom. inte kan inhdmta ett tillforlitligt inty-
gande eller tillforlitlig ny styrkande dokumentation, ska det iaktta forfarandet med sdkning i
elektroniska arkiv enligt 5 §.

58
Sokning av lagvirdekonton i elektroniska arkiv

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i sina arkiv inte har ndgon aktuell bostadsa-
dress i hemvistjurisdiktionen till en innehavare av ett enskilt konto vilken baseras pa styrkande
dokumentation, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet soka igenom de elektroniskt
sOkbara upplysmngar som innehas av det rapporteringsskyldiga finansiella institutet i friga om
foljande indicier och tillimpa forfarandena enligt 2—5 mom.:

1) identifiering av att kontohavaren har hemvist i en rapporteringsskyldig jurisdiktion,

2) aktuell postadress eller bostadsadress i en rapporteringsskyldig jurisdiktion,

3) ett eller flera telefonnummer i en rapporteringsskyldig jurisdiktion och inget telefonnum-
mer 1 Finland,

4) staende order forutom avseende inlaningskonton om dverforing av medel till ett konto i en
rapporteringsskyldig jurisdiktion,

5) géllande fullmakt eller underteckningsrétt som tilldelats en person med en adress i en rap-
porteringsskyldig jurisdiktion,

6) en poste restante-adress eller c/o-adress i en rapporteringsskyldig jurisdiktion om det dr den
enda adress som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har fér kontohavaren i sina ar-
kiv.

Om inga av de indicier som anges i 1 mom. uppticks under sokningen i de elektroniska arki-
ven, behdver det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte vidta nagra ytterligare atgarder
forrén forhallandena &ndras visentligt pé sa sitt att ett eller flera indicier kan kopplas till kontot
eller kontot blir ett hdgvardekonto.

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska behandla kontohavaren som en person som
har sin hemvist i varje rapporteringsskyldig jurisdiktion for vilken ett indicium identifierats om:

1) ndgot av de indicier som anges i 1 mom. 1-5 punkten pétraffas under sokningen i de elektro-
niska arkiven, eller

2) forhallandena 4ndras pa ett sddant sitt att ett eller flera indicier kan kopplas till kontot.
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Utan hinder av vad som bestéms i 3 mom. kan ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut om
det sé véljer behandla en kontohavare pa samma sitt som innan forhéllandena forandrades fram
till nadgon av foljande tidpunkter som infaller senare:

1) fram till den sista dagen pa det ar da forhdllandena foréndrats,

2) 1 90 kalenderdagar fran det att indiciet patriffats.

Om en poste restante-adress eller ¢/o-adress upptéacks under sokningen i de elektroniska arki-
ven och ingen annan adress och inga andra av de indicier som anges i 1 mom. 1-5 punkten
identifieras for kontohavaren, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet tillimpa sadan
s0kning i pappersarkiv som avses i 7 § eller fran kontohavaren forsdka inhdmta ett intygande
eller styrkande dokumentation for att faststdlla kontohavarens hemvistjurisdiktioner. Om det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet efter sokningen i pappersarkiv inte lyckas faststélla
nagot indicium och om forsoket att inhdmta ett intygande fran kontohavaren eller styrkande
dokumentation misslyckas, ska det anméila kontot som ett odokumenterat konto till Skattefor-
valtningen.

Utan hinder av vad som bestdms ovan i denna paragraf, behdver ett rapporteringsskyldigt
finansiellt institut i foljande situationer inte behandla en kontohavare som en kontohavare med
hemvist i jurisdiktionen, &ven om indicier enligt 1 mom. forekommer i frdga om kontot:

1) upplysningarna om kontohavaren inbegriper en aktuell postadress eller bostadsadress i den
rapporteringsskyldiga jurisdiktionen eller ett eller flera telefonnummer i den rapporteringsskyl-
diga jurisdiktionen och inget telefonnummer i Finland, eller stiende order forutom avseende
inlaningskonton om 6verforing av medel till ett konto i en rapporteringsskyldig jurisdiktion och
det rapporteringsskyldiga finansiella institutet:

a) antingen inhdmtar eller tidigare har granskat och innehar dokumentation i form av ett inty-
gande dar kontohavaren intygar att denne har sin hemvistjurisdiktion endast i Finland, eller

b) antingen inhdmtar styrkande dokumentation fran kontohavaren, eller tidigare har granskat
och innehar arkivuppgifter om sddan styrkande dokumentation som faststéller att kontohavaren
inte dr en rapporteringsskyldig person,

2) upplysningarna om kontohavaren inbegriper en géllande fullmakt eller underteckningsratt
som tilldelats en person med adress i den rapporteringsskyldiga jurisdiktionen, och det rappor-
teringsskyldiga finansiella institutet:

a) antingen inhdmtar eller tidigare har granskat och innehar dokumentation i form av ett inty-
gande dir kontohavaren intygar att denne har sin hemvistjurisdiktion endast i Finland, eller

b) antingen inhdmtar styrkande dokumentation fran kontohavaren, eller tidigare har granskat
och innehar arkivuppgifter om sédan styrkande dokumentation som faststéller att kontohavaren
inte dr en rapporteringsskyldig person.

Forstarkta granskningsforfaranden for hogvdirdekonton
6§
Sokning av hégvirdekonton i elektroniska arkiv
Vad giller hogvirdekonton ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet soka igenom

de elektroniskt sokbara upplysningar som innehas av det rapporteringsskyldiga finansiella in-
stitutet i friga om de indicier som avses i 5 § 1 mom.

78
Sokning i pappersarkiv
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Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut behover inte géra ndgon sokning i pappersarkiv
om det rapporteringsskyldiga finansiella institutets elektroniskt sokbara upplysningar innehaller
falt for och plockning av samtliga f6ljande upplysningar:

1) kontohavarens hemvist,

2) den bostadsadress och den postadress till kontohavaren som finns i det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutets arkivuppgifter,

3) eventuella telefonnummer till kontohavaren i det rapporteringsskyldiga finansiella institu-
tets arkivuppgifter,

4) nér det géller andra finansiella konton &n inl&ningskonton, upplysningar om huruvida st-
ende order finns for 6verforing av medel frén kontot till ett annat konto, inklusive ett konto hos
en annan filial till det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller ett annat finansiellt insti-
tut,

2) upplysningar om huruvida kontohavaren har c/o- eller poste restante-adress,

6) upplysningar om huruvida fullmakt eller underteckningsritt finns for kontot.

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska gora en sdkning i pappersarkiven av indi-
cier enligt 5 § 1 mom. for alla upplysningar som avses i 1 mom., vilka det finansiella institutets
elektroniska databaser inte plockar. Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska dessu-
tom med avseende pa de indicier som avses i 5 § 1 mom. granska f6ljande handlingar som géller
kontot och som det finansiella institutet har inhdmtat under de fem senaste aren i fraga om de
upplysningar som avses i 1 mom. och som inte ingér i kunden nuvarande huvudkundregister:

1) den senaste inhdmtade styrkande dokumentationen avseende kontot.

2) det senaste kontoOppningsavtalet eller den senaste dokumentationen nir det géller kontots
Oppnande.

3) den senaste dokumentation som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har inhdmtat
for bekdmpning av penningtvitt eller atgarder for kundkdnnedom eller for andra regleringsén-
damal,

4) samtliga gillande fullmakter eller underteckningsratter,

5) géllande stdende order, forutom avseende Inlaningskonton, om 6verforing av medel.

8§
Forfragan hos kundansvarig

Ett finansiellt institut ska arligen gora en forfrdgan hos kundansvarig om den innehavare av
ett hogvirdekonto som har anvisats till honom eller henne 4r en rapporteringsskyldig person.
Om den kundansvarige har faktisk kinnedom om att innehavaren av kontot i friga ar en rappor-
teringsskyldig person, ska det finansiella institutet betrakta kontot som ett rapporteringspliktigt
konto.

98
Konsekvenser av att indicier upptdicks

Om ett eller flera av de indicier som avses i 5 § 1 mom. 1-5 punkten hittas i granskningsfor-
farandet for hogvardekonton eller om forhallandena fordndras pa ett sddant sitt att ett eller flera
indicier kan kopplas till kontot, ska det finansiella institutet behandla kontot som ett rapporte-
ringspliktigt konto i forhallande till var och en av de jurisdiktioner for vilka ett indicium har
identifierats. Ett konto behover dock inte behandlas som ett rapporteringspliktigt konto, om det
finansiella institutet beslutar att tillimpa forfarandet enligt 5 § 6 mom. och ndgon av undantagen
i momentet ar tillampligt pa kontot.

Om en c/o- eller poste restante-adress upptacks under det forstirkta granskningsforfarandet
for hogvirdekonton och ingen annan adress och inga andra av de indicier som anges i 5 § 1
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mom. 1-5 punkten identifieras for kontohavaren, ska det rapporteringsskyldiga finansiella in-
stitutet fran kontohavaren inhdmta ett intygande eller styrkande dokumentation for att faststélla
kontohavarens hemvistjurisdiktioner. Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte
kan inhdmta ett sddant intygande eller sddan styrkande dokumentation, ska det anmaéla kontot
som ett odokumenterat konto till Skatteforvaltningen.

Om inga av de indicier som anges i 5 § 1 mom. upptécks under det forstérkta granskningsfor-
farandet for hogvirdekonton och om kontot inte identifieras som ett konto som innehas av en
rapporteringsskyldig person utifrén en forfrdgan hos kundansvarig som gjorts i enlighet med 8
§, behover det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte vidta ytterligare atgérder forrdn
forhallandena dndras pé ett sddant sitt att ett eller flera indicier kan kopplas till kontot.

10 §
Andring av ett lagviirdekonto till ett hégvirdekonto

Om ett redan befintligt enskilt konto inte har varit ett hogvéirdekonto den 31 december 2015,
men Overgdr till att bli ett hogvirdekonto den sista dagen under ett senare kalenderar, ska
det rapporteringsskyldiga finansiella institutet senast inom det kalenderar som narmast foljer pa
det kalenderar da kontot Gvergar till att bli ett hdgvardekonto slutfora det forstirkta gransk-
ningsforfarandet med avseende pa hogviardekonton.

Om ett i | mom. avsett konto baserat pd det forstirkta granskningsforfarandet for hdgviarde-
konton identifieras som ett rapporteringspliktigt konto, ska det rapporteringsskyldiga finansiella
institutet i enlighet med 3 kap. rapportera upplysningarna om detta konto till Skatteforvaltningen
frén och med det ar da det identifierades som ett rapporteringspliktigt konto fram till dess att
kontohavaren upphor att vara en rapporteringsskyldig person.

113§
Genomforande av granskningsforfaranden pd nytt

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska i frdga om ett odokumenterat konto genomfora
forstirkta granskningsforfaranden for hogvéardekonton tills ett sadant konto inte ldngre ar odo-
kumenterat.

Nér ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut har genomfort forstiarkta granskningsforfaran-
den for ett hogvirdekonto, dr det inte skyldigt i frdga om andra 4n odokumenterade konton att
genomfora forfarandena pa nytt, med undantag for den arliga forfragan hos kundansvarig enligt

8§.
12§
Andrade forhdillanden for ett hogvirdekonto

Om forhallandena fordndras med avseende pa ett hogvardekonto pa ett sddant sitt att ett eller
flera av de indicier som anges 5 § 1 mom. kan kopplas till kontot, ska det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet betrakta kontot som ett rapporteringspliktigt konto i férhallande till en sé-
dan rapporteringsskyldig jurisdiktion for vilken indicierna identifierats. Det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutet kan dock, om s& dnskas, behandla personen enligt den status som f6-
regick dndringen i hogst 90 kalenderdagar fran den tidpunkt dé indiciet upptécktes.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom., behdver ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut
inte behandla ett konto som ett rapporteringspliktigt konto, om det beslutar att tillimpa forfa-
randet enligt 5 § 6 mom. och om négot av undantagen i detta moment é&r tillimpligt p& kontot.
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13§
Kundansvarigs skyldighet att identifiera dndrade forhdllanden

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska genomfora forfaranden for att sékerstélla att
en kundansvarig identifierar varje dndring i forhéllandena avseende ett hogvardekonto. Om en
kundansvarig far information om é&ndrade forhallanden, ska det rapporteringsskyldiga finansi-
ella institutet i friga om kontot iaktta forfarandena enligt 12 §.

Aktsamhetsskyldigheterna for ett nytt enskilt konto
14§
Inhamtande av intygande i samband med oppnande av ett nytt enskilt konto

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska i samband med 6ppnande av ett nytt enskilt
konto:

1) inhdmta ett intygande som gor det mdjligt for det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
att faststélla kontohavarens hemvistjurisdiktioner, och

2) bekréfta tillforlitligheten i detta intygande pa grundval av de upplysningar som det rappor-
teringsskyldiga finansiella institutet inhdmtat i samband med kontots 6ppnande, inklusive doku-
mentation som inhdmtats i enlighet med forfarandet for bekdmpning av penningtviétt eller at-
gérder for kundkédnnedom.

Om intygandet styrker att kontohavaren har sin hemvist i ndgon rapporteringsskyldig juris-
diktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet behandla kontot som ett rapporte-
ringspliktigt konto.

15§
Andrade forhdillanden for ett enskilt konto

Om forhallandena &ndras avseende ett nytt enskilt konto pa ett sitt som gor att det rapporte-
ringsskyldiga finansiella institutet fir kdinnedom om eller ges anledning att kénna till att den
ursprungliga intygandet &r inkorrekt eller otillforlitligt, kan det rapporteringsskyldiga finansi-
ella institutet inte forlita sig pa det ursprungliga intygandet. Det rapporteringsskyldiga finansi-
ella institutet ska i sa fall fran kontohavaren inhdmta ett nytt tillforlitligt intygande, vilket styrker
kontohavarens hemvistjurisdiktioner, eller en utredning och behdvlig dokumentation, som styr-
ker att det ursprungliga intygandet &r tillforlitligt.

Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet i en i | mom. avsedd situation inte fir ngot
tillforlitligt intygande pé det sétt som forutsitts i momentet i fraga frdn kontohavaren, ska det
betrakta att kontohavaren har sin hemvist i foljande jurisdiktioner:

1) jurisdiktioner som kontohavaren sjélv har uppgett vara sina hemvistjurisdiktioner i det ur-
sprungliga intygandet,

2) jurisdiktioner, som dr eventuella hemvistjurisdiktioner for kontohavaren till f6ljd av de
fordandrade omstindigheterna.

Med undantag for vad som bestdms i 2 mom., kan ett finansiellt institut om det sa véljer be-
handla en kontohavare i enlighet med stéllningen fore de dndrade forhallanden i hogst 90 ka-
lenderdagar riknat fran den tidigare av foljande handelser:

1) intygandet dndras till ett felaktigt eller otillforlitligt intygande pa grund av de dndrade for-
hallandena,

2) det ursprungliga intygandets tillforlitlighet faststills,

3) det rapporteringsskyldiga finansiella institutet far ett nytt tillforlitligt intygande.
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Aktsamhetsskyldigheter for redan befintliga enhetskonton
16 §
Redan befintliga enhetskonton som ska undersokas

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska undersoka foljande redan befintliga enhets-
konton genom att iaktta forfarandena enligt 18-20 §:

1) ett konto vars totala saldo eller virde Gverstiger ett belopp 1 euro motsvarande 250 000
amerikanska dollar den 31 december 2015,

2) ett konto vars totala saldo eller virde inte dverstigit ett belopp i euro motsvarande 250 000
amerikanska dollar den 31 december 2015, men vars saldo eller virde dverstiger detta belopp
pa den sista dagen pa nagot senare kalenderar

17§
Redan befintliga enhetskonton som inte behover granskas, identifieras eller rapporteras

Savida inte det rapporteringsskyldiga finansiella institutet gor ett annat val, antingen avseende
alla redan befintliga enhetskonton eller, separat, avseende en tydligt identifierad grupp av sad-
ana konton, behover inte det finansiella institutet inte granska, identifiera eller rapportera ett
redan befintligt enhetskonto med ett sammanlagt saldo eller virde som den 31 december 2015
inte Gverstiger ett belopp 1 euro motsvarande 250 000 amerikanska dollar. Om kontots totala
saldo eller varde Overstiger detta belopp pa den sista dagen pa négot efterfoljande kalenderar,
ska det finansiella institutet genom att iaktta forfarandena enligt 18—20 § granska och identifiera
och vid behov rapportera kontot frdn och med det &r under vars sista dag kontots totala saldo
eller viarde Gverstiger detta belopp.

18 §

Faststillande av en innehavare av ett redan befintligt enhetskonto som en rapporteringsskyl-
dig person

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska undersoka de uppgifter som det har forva-
rat med tanke pé reglering och kundrelationer for att faststdlla om dessa uppgifter visar att kon-
tohavaren har hemvist i en rapporteringsskyldig jurisdiktion. De upplysningar som visar att kon-
tohavaren har hemvist i en rapporteringsskyldig jurisdiktion omfattar bland annat platsen for
enhetens bildande eller organisation och en adress i den rapporteringsskyldiga jurisdiktionen.

Om de upplysningar som avses i | mom. visar att kontohavaren har sin hemvist i en rappor-
teringsskyldig jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet behandla kontot
som ett rapporteringspliktigt konto. Ett konto ska dock inte behandlas som ett rapporterings-
pliktigt konto, om det finansiella institutet:

1) frdn kontohavaren inhdmtar ett intygande enligt vilket kontohavaren inte &r en rapporte-
ringsskyldig person, eller

2) utifran offentligt tillgéngliga uppgifter tillforlitligt faststéller att kontohavaren inte dr en
rapporteringsskyldig person.

19 §

Faststillande av ett redan befintligt enhetskonto som en passiv icke-finansiell enhet med en
eller flera rapporteringsskyldiga personer med bestimmande inflytande
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Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska faststdlla om kontohavaren ar en icke-fi-
nansiell enhet. For faststidllandet ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta ett
intygande fran kontohavaren. Inget intygande behover dock inhdmtas om det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutet innehar uppgifter eller om det finns offentliga uppgifter utifran vilka
det pa ett tillforlitligt satt kan faststéllas att kontohavaren &r:

1) en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2) ett annat finansiellt institut an en i 1 kap. 4 § 1 mom. 2 punkten avsedd investeringsenhet,
som inte &r ett finansiellt institut i en deltagande jurisdiktion.

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska faststélla personerna med bestimmande infly-
tande for en kontohavare som har faststéllts som en passiv icke-finansiell enhet. Nér ett rappor-
teringsskyldigt finansiellt institut faststéller personerna med bestimmande inflytande, kan det
forlita sig pa uppgifter som har inhédmtats och forvarats i enlighet med procedurkraven for be-
kédmpning av penningtvitt eller atgérder for kundkénnedom.

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska faststdlla om en kontohavare som har fast-
stéllts som en passiv icke-finansiell enhet har personer med bestimmande inflytande som é&r
rapporteringsskyldiga personer. Vid faststillandet kan det finansiella institutet forlita sig pa:

1) upplysningar som har inhdmtats och forvarats i enlighet med forfaranden f6r bekdmpning
av penningtvétt och atgirder for kundkdnnedom, om kontot &r ett redan befintligt enhetskonto
som fors av en eller flera icke-finansiella enheter och kontots totala saldo eller vérde inte dver-
stiger ett belopp i euro motsvarande 1 000 000 amerikanska dollar, eller

2) ett intygande Over personer med bestimmande inflytande vilket har getts av en person med
bestimmande inflytande eller kontohavaren.

Om négon av personerna med bestimmande inflytande 6ver den passiva icke-finansiella en-
heten dr en rapporteringsskyldig person, ska kontot betraktas som ett rapporteringspliktigt
konto.

20§
Tidpunkten for att granska ett redan befintligt enhetskonto

Om ett redan befintligt enhetskonto totala saldo eller varde inte har 6verstigit ett belopp i euro
motsvarande 250 000 amerikanska dollar den 31 december 2015, men &verstiger detta belopp
den 31 december ndgot annat senare ar, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet slut-
fora granskningsforfarandena for kontot under det &r som foljer efter da ar da kontots totala
saldo eller viarde dverstiger detta belopp.

21§
Andrade forhdllanden for ett redan befintligt enhetskonto

Om forhallandena forédndras med avseende pé ett redan befintligt enhetskonto pa ett sétt som
gor att det rapporteringsskyldiga finansiella institutet far kinnedom om eller ges anledning till
att kinna till att ett intygande eller ndgon annan dokumentation med avseende pa kontot ar
inkorrekta eller otillforlitliga, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet omprdva sin
beddmning av kontots status i enlighet med de forfaranden som anges i 18 och 19 §. Det rap-
porteringsskyldiga finansiella institutet ska som en del av faststillandet genomfora foljande for-
faranden antingen senast pa den sista dagen pa kalenderéret i fraga eller 90 kalenderdagar efter
anmaélan eller upptickten av sddana dndrade forhallanden, beroende pé vilken av tidpunkterna
som 4r senare:

1) for att faststdlla om kontohavaren ar en rapporteringsskyldig person, inhdmta antingen ett
intygande eller en tillforlitlig utredning samt den nodvéndiga dokumentationen for att siker-
stélla intygandets eller utredningens tillforlitlighet,
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2) for att faststélla om kontohavaren ér ett finansiellt institut, en aktiv icke-finansiell enhet
eller en passiv icke-finansiell enhet, inhdmta ytterligare dokumentation eller ett intygande for
att visa att kontohavaren ar en aktiv icke-finansiell enhet eller ett finansiellt institut,

3) for att faststdlla om en person med bestimmande inflytande i en passiv icke-finansiell enhet
ar en rapporteringsskyldig person, inhdmta antingen ett intygande eller en tillforlitlig utredning
samt den nodvéindiga dokumentationen for att sékerstilla intygandets eller dokumentationens
tillforlitlighet.

Om det finansiella institutet i en situation enligt 1 mom. 1 punkten inte far nadgot intygande
eller ndgon tillforlitlig utredning, ska det behandla kontohavaren som en rapporteringsskyldig
person i varje rapporteringsskyldig jurisdiktion som indicierna anger.

Om det finansiella institutet i en situation enligt 1 mom. 2 punkten inte far ytterligare doku-
mentation eller ett intygande, ska det behandla kontohavaren som en passiv icke-finansiell en-
het.

Om det finansiella institutet i en situation enligt 1 mom. 3 punkten inte far ndgot intygande
eller ndgon tillforlitlig utredning, ska det anvinda indicierna avseende personen med bestdm-
mande inflytande i dess arkiv for att faststélla om personen med bestimmande inflytande ar en
rapporteringsskyldig person.

Aktsamhetsskyldigheter for nya enhetskonton
22§
Faststillande av en innehavare av ett nytt enhetskonto som en rapporteringsskyldig person

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska i samband med 6ppnande av konto:

1) inhdmta ett intygande fran kontohavaren som gor det majligt for det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet att faststilla hemvistjurisdiktionerna for innehavaren av det nya enhetskon-
tot, och

2) bekrifta tillforlitligheten i detta intygande pd grundval av de upplysningar som det har
inhdmtat i samband med kontots 6ppnande, inklusive den dokumentation som har inhdmtats i
enlighet med forfarandet for bekdmpning av penningtviétt eller atgiarder for kundkénnedom.

Om enheten bekréftar att den inte har ndgon hemvistjurisdiktion, far det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutet forlita sig pd adressen till enhetens huvudkontor for att faststélla kon-
tohavarens hemvistjurisdiktion.

Om det av intygandet frén kontohavaren framgér att kontohavaren har sin hemvist i ndgon
rapporteringsskyldig jurisdiktion, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet behandla
kontot som ett rapporteringspliktigt konto. Kontot ska dock inte behandlas som ett rapporte-
ringspliktigt konto, om det finansiella institutet utifran de uppgifter som det innehar eller som
ar offentligt tillgéngliga pa tillforlitligt sitt kan faststélla att kontohavaren inte &r en rapporte-
ringsskyldig person i friga om denna rapporteringsskyldiga jurisdiktion.

23§

Faststdillande av en enhet som en passiv icke-finansiell enhet med en eller flera rapporterings-
skyldiga personer med bestimmande inflytande

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska faststdlla om kontohavaren ar en icke-fi-
nansiell enhet. For faststdllandet ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta ett
intygande fran kontohavaren. Inget intygande behover dock inhdmtas om det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutet innehar uppgifter eller om det finns offentliga uppgifter utifrén vilka
det pé ett tillforlitligt sdtt kan faststéllas att kontohavaren &r:

1) en aktiv icke-finansiell enhet, eller
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2) ett annat finansiellt institut an en i 1 kap. 4 § 1 mom. 2 punkten avsedd investeringsenhet,
som inte &r ett finansiellt institut i en deltagande jurisdiktion.

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska faststilla personerna med bestimmande
inflytande hos kontohavaren. Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet kan vid faststéllan-
det av personer med bestimmande inflytande anvénda de upplysningar som har inhdmtats och
forvarats i enlighet med det rapporteringsskyldiga finansiella institutets forfaranden for be-
kédmpning av penningtvitt och dtgérder for kundkédnnedom under forutsittning att forfarandena
ar forenliga med lagen om forhindrande av penningtvitt och av finansiering av terrorism. Om
det finansiella institutet inte omfattas av tillimpningsomradet for den nimnda lagen, ska det
iaktta i huvudsak liknande forfaranden som for faststidllandet av personer med bestdmmande
inflytande.

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska faststdlla om en kontohavare som har fast-
stéllts som en passiv icke-finansiell enhet har personer med bestimmande inflytande som &r
rapporteringsskyldiga personer. Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet kan vid faststal-
landet anvénda ett intygande frén kontohavaren eller en person med bestimmande inflytande.

Om négon av personerna med bestimmande inflytande 6ver den passiva icke-finansiella en-
heten dr en rapporteringsskyldig person, ska kontot betraktas som ett rapporteringspliktigt
konto.

24§
Andrade forhdllanden for nya enhetskonton

Om forhallandena dndras med avseende pa ett nytt enhetskonto pa ett sitt som gor att det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet far kinnedom om eller ges anledning till att kédnna
till att intygandet eller annan dokumentation med avseende pa ett konto &r inkorrekta eller otill-
forlitliga, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet omprova sin beddmning av kontots
status i enlighet med de forfaranden som anges i 21 §.

Sdrskilda aktsamhetsskyldigheter
25§

Situationer dir ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut inte har mdjlighet att fd ett inty-
gande i samband med dppnande av ett nytt konto

Utan hinder av vad som bestdms ovan i detta kapitel, behdver ett finansiellt institut inte fa
nagot tillforlitligt intygande innan ett nytt konto Gppnas, om det inte dr mojligt pa grund av
sdrdragen i verksamhetsomradet for det rapporteringsskyldiga finansiella institutet. Det rappor-
teringsskyldiga finansiella institutet ska dock alltid {4 ett tillforlitligt intygande senast inom 90
kalenderdagar fran det att kontot har 6ppnats.

Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte far ndgot intygande inom den krévda
tiden, ska det stinga kontot utan obefogat drojsmal.

26§
Felaktigt eller otillforlitligt intygande eller felaktig eller otillforlitlig styrkande dokumentation

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far inte forlita sig pa ett intygande eller pa styr-
kande dokumentation om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet kanner till eller har an-
ledning att kénna till att intygandet eller den styrkande dokumentationen &r felaktiga eller otill-
forlitliga.
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27§
Tilldmpning av aktsamhetsskyldigheterna for redan befintliga konton pa ett nytt konto

Det finansiella institutet ska tillimpa bestdmmelserna om aktsamhetsforfarandena for redan
befintliga konton pa ett nytt konto, om det undantagsvis inte kan fa ett tillforlitligt intygande
avseende ett nytt konto i tillrickligt god tid for att fullgora sin skyldighet enligt 2 och 3 kap. i
denna lag under det ar dé kontot 6ppnas. Bestimmelserna om aktsamhetsfoérfarandena ska till-
lampas fram till dess att det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har fatt ett intygande och
faststillt att det ar tillforlitligt.

28 §

Alternativa forfaranden for finansiella konton som innehas av formanstagare till forsdkrings-
avtal med kontantvdrde eller livrdnteavtal

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far anta att en fysisk person som &r férméanstagare
till ett forsakringsavtal med kontantvérde eller ett livranteavtal och som mottar en dodsfallsfor-
man inte dr en rapporteringsskyldig person. Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet far
behandla ett sidant finansiellt konto som ett annat &n ett rapporteringspliktigt konto

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom., ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
behandla ett konto enligt 1 mom. som ett rapporteringspliktigt konto, om det rapporteringsskyl-
diga finansiella institutet kanner till eller har anledning att kdnna till att formanstagaren ar en
rapporteringsskyldig person. Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har anledning att
kénna till att forménstagaren for ett forsékringsavtal med kontantvérde &r en rapporteringsskyl-
dig person, om de uppgifter som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet har inhdmtat
och som giller forménstagaren innehaller de indicier som avses i 5 § 1 mom. Om ett rapporte-
ringsskyldigt finansiellt institut har faktisk kéinnedom om eller har anledning att kénna till att
formanstagaren &r en rapporteringsskyldig person, ska det rapporteringsskyldiga finansiella in-
stitutet folja forfarandena i 4 och 5 §.

29§
Alternativa forfaranden for gruppforsdikringsavtal med kontantvirde och grupplivrinteavtal

Ett finansiellt institut far behandla ett finansiellt konto som 4r en medlems andel i ett grupp-
forsakringsavtal med kontantviarde eller ett grupplivranteavtal som ett annat &n ett finansiellt
konto fram till den dag da en summa utbetalas till den anstéllda, forsdkringstagaren eller for-
manstagaren och kontot uppfyller foljande forutséttningar:

1) gruppforsdkringsavtalet med kontantvirde eller grupplivranteavtalet ér stillt till en arbets-
givare och det ticker minst 25 anstéllda eller formanstagare,

2) de anstéllda eller forsakringstagarna har rétt att erhalla det kontraktsvirde som ar kopplat
till deras andel och namnge férménstagare for den formén som ska utbetalas vid den anstélldes
dod, och

3) det sammanlagda belopp som ska utbetalas till en anstilld, forsdkringstagare eller for-
manstagare overstiger inte ett belopp i euro motsvarande 1 000 000 amerikanska dollar.

30§

Regler for sammanldggning av kontosaldon samt valutaomvandling
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For att faststdlla ett sammanlagt saldo eller virde for de finansiella konton som innehas av en
fysisk person eller en enhet ska ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ldgga samman samt-
liga finansiella konton som fors av det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller av en
nérstdende enhet, men endast om det rapporteringsskyldiga finansiella institutets informations-
system kopplar de finansiella kontona till ett dataeclement samt tilldter sammanléggning av kon-
tosaldon och kontovérden. Varje innehavare av ett gemensamt dgt finansiellt konto ska paforas
det totala saldot eller vérdet for det gemensamt dgda finansiella kontot.

For att faststdlla ett ssmmanlagt saldo eller virde for ett finansiellt konto som innehas av en
fysisk person i syfte att avgora om ett finansiellt konto ar ett hogvirdekonto, ska det rapporte-
ringsskyldiga finansiella institutet dven ligga samman samtliga sddana finansiella konton som
en kundansvarig kanner till eller har anledning att kénna till som finansiella konton som direkt
eller indirekt &gs, kontrolleras eller har ppnats forutom i egenskap av forvaltare av en och
samma person.

Nar det rapporteringsskyldiga finansiella institutet raknar det totala saldot eller vardet kan det
anvinda euro som valuta. Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet anvénder euro som
valuta dé det réknar beloppet, ska det omvandla de belopp som har angetts i amerikanska dollar
i denna lag till euro i slutet av kalenderaret.

31§
Skyldighet att registrera och forvara upplysningar

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska registrera de atgérder och upplysningar som
det anvénder for att genomfora forfarandena och fullgora skyldigheterna enligt 2 och 3 kap. De
registrerade atgirderna och upplysningarna ska vara tillgéngliga i minst sex ar frdn utgangen av
det kalenderar som de géller.

Om ett konto avslutas, ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet forvara de upplys-
ningar som har inhdmtats och registrerats for att genomfora forfarandena och fullgéra skyldig-
heterna enligt 2 och 3 kap. i sex ar efter det &r dé kontot har avslutats.

3 kap.
Anmélning av upplysningar

1§
Tidpunkten och sdttet for att anmdla upplysningar

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska kalenderérsvis anméla de upplysningar som
avses i detta kapitel till Skatteforvaltningen fore slutet av januari i &ret efter kalenderaret genom
att anvanda den elektroniska datadverforingsmetod som Skatteforvaltningen har offentliggjort.

28
Upplysningar som ska anmdlas

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska anmaila f6ljande upplysningar om sig sjdlv och
varje rapporteringspliktiga konto till Skatteférvaltningen:

1) det rapporteringsskyldiga finansiella institutets namn och skatteregistreringsnummer eller
1 brist pa sadant en motsvarande identifierare,

2) kontohavarens namn, adress, hemvistjurisdiktioner, skatteregistreringsnummer och i fraga
om en fysisk person fodelsedatum och fodelseort,
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3) namn, adress, hemvistjurisdiktioner, skatteregistreringsnummer, foédelsedatum och fodel-
seort for varje person med bestimmande inflytande som ska betraktas som rapporteringsskyldig
person i enheten samt den eller de roller genom vilka varje rapporteringsskyldig person ar en
person med bestimmande inflytande i enheten,

4) huruvida ett tillforlitligt intygande har lamnats in av varje kontohavare och eventuella per-
soner med bestimmande inflytande,

5) huruvida kontot dr ett gemensamt konto, inbegripet antalet gemensamma kontoinnehavare,

6) kontonummer eller om kontonummer saknas, en motsvarighet till ett sddant, typ av konto
och huruvida kontot utgdr ett redan befintligt konto eller ett nytt konto,

7) kontots saldo eller vérde, inklusive kontantvérdet eller aterkopsvirdet for ett forsékrings-
avtal med kontantvérde eller ett livridnteavtal, i slutet av kalenderaret, eller om kontot har stingts
under &ret, information om stdngningen av kontot.

I frdga om ett depakonto ska det rapporteringsskyldiga finansiella institutet dessutom anméla
foljande uppgifter:

1) totalt bruttobelopp for rinta, totalt bruttobelopp for utdelning och totalt bruttobelopp for
annan inkomst som hérror frén de tillgdngar som forvaltas pa kontot, och som i vart och ett av
fallen betalats ut till eller krediterats kontot under ett kalenderar,

2) total bruttoavkastning fran forsiljning eller inldsen av finansiella tillgangar som har beta-
lats ut till eller krediterats kontot under ett kalenderar under vilket det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet har agerat som forvaltare, méklare, ombud eller annan form av foretradare
for kontohavaren.

Nér det géller inlaningskonton, ska det finansiella institutet dessutom anmdéla totalt bruttobe-
lopp for rénta som betalats ut till eller krediterats kontot under kalenderaret.

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska i friga om sadan kapitalegendom som for-
valtas i en investeringsenhet och som &r en réttslig konstruktion dessutom anméla upplysningar
utifran vilka den rapporteringsskyldige personen &r innehavare av kapitalegendomen.

Ett finansiellt institut ska i friga om andra konton &n depakonton och inl&ningskonton dven
anmala det totala bruttobelopp som under kalenderaret har betalats ut till eller har krediterats
kontohavaren, for vilket det rapporteringsskyldiga finansiella institutet stdr som garant for eller
ar géldendr for, inklusive sammanlagt belopp for eventuella betalningar av inldsen som har
gjorts till kontohavaren under kalenderaret.

Det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska dessutom anméla den valuta i vilken varje
belopp har anmalts.

38
Undantag till de upplysningar som ska anmdlas

Utan hinder av vad som bestédms i 2 § 1 mom. 2—4 punkten, behdver det finansiella institutet
inte anmaéla skatteregistreringsnummer eller fodelsedatum for ett redan befintligt konto, om det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte har dessa upplysningar och det finansiella insti-
tutet inte behover inhdmta dessa med stod av lagstiftningen i Finland eller en réttsakt av Euro-
peiska unionen. Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut ska dock gora rimliga anstrang-
ningar for att inhdmta skatteregistreringsnummer och fodelsedatum for redan befintliga konton:

1) fore utgangen av det kalenderar som foljer pa det ar d& redan befintliga konton har identi-
fierats som rapporteringspliktiga konton

2) alltid da det krédvs att det rapporteringsskyldiga finansiella institutet uppdaterar upplys-
ningar om redan befintliga konton genom att iaktta de nationella forfaranden som géller for
bekdmpning av penningtvitt eller atgarder for kundkdnnedom.

Utan hinder av vad som bestdms i 2 § 1 mom. 2 och 3 punkten, behover ett rapporteringsskyl-
digt finansiellt institut inte anmaéla skatteregistreringsnumret f6r en hemvistjurisdiktion som inte
har gett nagot skatteregistreringsnummer.
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Utan hinder av vad som bestdms i 2 § 1 mom. 2 och 3 punkten, behover ett rapporteringsskyl-
digt finansiellt institut inte anméla upplysningen om fodelseorten om foljande forutsittningar ar
uppfyllda:

1) lagstiftningen i Finland eller en réttsakt av Europeiska unionen vilken &r i kraft eller har
varit i kraft den 5 januari 2015 forutsétter inte att det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
inhdmtar eller anméler upplysningen om fodelsedatum,

2) upplysningen om fodelsedatum ér tillgéinglig i de elektroniskt sokbara upplysningar som
det finansiella institutet administrerar.

Utan hinder av vad som bestdms i 2 § 2 mom. 2 punkten och om det finansiella institutet inte
bestdmmer nigot annat i frdga om vilken tydligt specificerade kontogrupp som helst, behover
det finansiella institutet inte anméla bruttointékter som har fétts av forséljning eller inlosen av
finansiella tillgéngar till den del som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet anméler
bruttointékterna av sddan forséljning eller inldsen av finansiella tillgangar i enlighet med lagen
om skyldighet for rapporteringsskyldiga leverantorer av kryptotillgdngstjénster att 1dmna upp-
lysningar i friga om beskattning.

4 kap.
Ikrafttridande- och 6vergingsbestimmelser
1§
Tkrafttridande- och overgdngsbestimmelse

Denna lag trider i kraft den 20 .

Lagen tilldimpas for forsta gangen pé det kalenderar som borjar den 1 januari 2026.

De bestdmmelser som géllde vid ikrafttrddandet av denna lag tillimpas p& anmilning av upp-
lysningar och fullgérande av andra skyldigheter i friga om upplysningar som géller kalendera-
ren fore kalenderaret 2026.
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Lag
om indring av lagen om beskattningsforfarande

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om beskattningsforfarande (1558/1995) 17 b och 17 d §, sadana de lyder, 17
b § i lagarna 1704/2015 och 1489/2016 samt 17 d § i lag 880/2017,

dndras 17 ¢ §,23 § 1 mom., 23 a och 23 ¢ § samt 56 § 3 punkten,

sddana de lyder, 17 ¢ § i lag 226/2016, 23 § 1 mom. och 23 ¢ § i lag 1560/2019, 23 a § i lag
1127/2017 och 56 § 3 punkten i lag 772/2016, samt

fogas till lagen nya 17 g och 28 a § som foljer:

17¢§

Rapporteringsskyldiga finansiella instituts skyldighet att limna uppgifter om finansiella kon-
ton

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut som avses i lagen om skyldighet for rapporterings-
skyldiga finansiella institut att limna upplysningar i fraga om beskattning ( / ) ska ldmna Skat-
teforvaltningen i den lagen avsedda upplysningar om finansiella konton eller uppgift om att inga
finansiella konton funnits, och iaktta de skyldigheter avseende atgarder for kundkénnedom och
andra skyldigheter som anges i den lagen.

17¢g§

Rapporteringsskyldiga leverantorer av kryptotillgangstjdinsters skyldighet att ldimna uppgifter
om rapporteringspliktiga transaktioner

En i lagen om skyldighet for rapporteringsskyldiga finansiella institut att limna upplysningar
i friga om beskattning avsedd rapporteringsskyldig leverantor av kryptotillgangstjanster ska
iaktta de skyldigheter avseende atgirder for kundkdnnedom och andra skyldigheter som anges
i den lagen och till Skatteforvaltningen ldmna i den lagen

1) avsedda upplysningar om rapporteringspliktiga transaktioner eller uppgift om att inga rap-
porteringspliktiga transaktioner funnits, och

2) avsedda upplysningar om forsiljning och annan overlatelse av rapporteringspliktiga kryp-
totillgangar och inkomsthéndelser som behovs for berdkning av dverlatelsevinst, dverlatelsefor-
lust eller annan inkomst som individuella anvdndare av kryptotillgdngar med hemvistjurisdikt-
ion i Finland har fatt, till den del dessa upplysningar innehas av den rapporteringsskyldiga le-
verantoren av kryptotillgdngstjinster, eller uppgift om att inga sddana hindelser funnits.

23§
Granskningsrdtt och skyldighet att visa upp uppgifier
Skatteforvaltningen har rétt att granska, och den uppgiftsskyldige har p&4 uppmaning av Skat-

teforvaltningen skyldighet att for granskning uppvisa, alla sddana handlingar som ovan i detta
kapitel avsedda uppgifter kan hidmtas ur och som behovs for att Overvaka att
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anmalningsskyldigheten, skyldigheter avseende atgirder for kundkdnnedom eller andra skyl-
digheter enligt detta kapitel iakttas.

23a§

Skyldighet for i lagen om forhindrande av penningtvdtt och av finansiering av terrorism av-
sedda rapporteringsskyldiga att ldmna uppgifter

De rapporteringsskyldiga som avses i 1 kap. 2 § 1 lagen om forhindrande av penningtvétt och
av finansiering av terrorism (444/2017) ska pd uppmaning av Skatteférvaltningen med stod av
identifieringsuppgifter, bankkontonummer, en kontotransaktion eller nigon annan motsvarande
identifikation ldmna in och visa upp for granskning de uppgifter om mekanismer, forfaranden,
dokument och andra uppgifter som de innehar och med stdd av vilka rapporterande finansinsti-
tut och rapporteringsskyldiga leverantorer av kryptotillgéngstjinster har iakttagit de forpliktel-
ser och de aktsamhetsprocedurer for identifiering av rapporteringspliktiga konton och rapporte-
ringsskyldiga anvdndare som avsesi17a § 1 mom., 17c §och 17 g §.

23c¢§
Sdrskild uppgiftsskyldighet for den uppgiftsskyldige

En i detta kapitel avsedd uppgiftsskyldig ska pa uppmaning av Skatteférvaltningen med stod
av skattenummer, namn, adress, kontonummer, avtalsnummer, kundnummer, referensnummer,
arrangemang eller ndgon annan motsvarande identifikation ldmna in de uppgifter om forfaran-
den, dokument och andra uppgifter som den uppgiftsskyldige innehar eller kontrollerar samt
andra uppgifter som behovs for att sékerstilla att den uppgiftsskyldige har fullgjort anmilnings-
skyldigheten, skyldigheter avseende tgirder for kundkdnnedom eller andra skyldigheter enligt
detta kapitel.

28a8
Kringgdende av skyldigheten att ldmna uppgifter

Den som planerar, marknadsfor, organiserar eller gor ett arrangemang tillgéngligt ar skyldig
att lamna uppgifter och att fullgéra anméalningsskyldigheten, skyldigheter avseende atgérder for
kundkdnnedom eller andra skyldigheter enligt 3 kap., om

1) ett forhallande eller en atgérd har getts en sadan form som inte motsvarar sakens egentliga
natur eller syftemal, eller

2) en person eller en utomstdende som ska anmélas vidtar sddana atgdrder som leder till att
uppgifter som avses i 3 kap. inte anmaéls eller till att personen undviker deklarationsskyldig-
heten, och detta med beaktande av omsténdigheterna kan anses ha varit den huvudsakliga orsa-
ken till forfarandet.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. 1 punkten ska en person nér personen fullgdr en skyldig-
het enligt 3 kap. forfara som om den riktiga formen hade anvénts i saken.

56b §

Forlingd tidsfrist for rdttelse av beskattningen
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Beskattningen kan oberoende av tidsfristen for réttelse enligt 56 § rattas till den skattskyldiges
nackdel inom sex ar frén ingéngen av aret efter skatteérets utgéng till den del som réttelsen av
beskattningen grundar sig pé

3) sddana uppgifter som inverkar pé den skattskyldiges beskattning och som har erhéllits vid
internationellt utbyte av information.

Denna lag trider i kraft den xx xx 20xx.
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Lag

om indring av lagen om det nationella genomforandet av de bestiimmelser som hor till om-
radet for lagstiftningen i radets direktiv om administrativt samarbete i fraga om beskattning
och om upphiivande av direktiv 77/799/EEG samt om tilliimpning av direktivet

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen om det nationella genomforandet av de bestimmelser som hor till omradet
for lagstiftningen i rédets direktiv om administrativt samarbete i friga om beskattning och om
upphévande av direktiv 77/799/EEG samt om tillimpning av direktivet (185/2013) Saoch 5 ¢
§, sddana de lyder, 5 a § i lagarna 1703/2015 och 1271/2022 och 5 ¢ § i lag 1703/2015,

dndras 1 § 1 mom., 2 § 10 och 11 punkten, 3 § 9 punkten, 5 § 6 punkten och 5 d §,

sddana de lyder, 1 § 1 mom., 2 § 10 och 11 punkten, 3 § 9 punkten och 5 § 6 punkten i lag
1271/2022 och 5 d § i lag 881/2017, samt

fogas till 2 §, sddan den lyder delvis &dndrad i lagarna 1703/2015, 1488/2016, 1561/2019 och
1271/2022, nya 12—14 punkter, till 3 §, sidan den lyder i lagarna 1488/2016, 1561/2019 och
1271/2022, en ny 10 punkt, till 5 §, sddan den lyder delvis dndrad i lag 1271/2022 en ny 7 punkt
samt till lagen en ny 5 g § som foljer:

1§
Genomforande av direktivet

De bestammelser som hor till omradet for lagstiftningen i radets direktiv 2011/16/EU om ad-
ministrativt samarbete i frdga om beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG, ne-
dan handrdickningsdirektivet, sadant det lyder senast dndrat genom radets direktiv (EU)
2023/2226 om andring av direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i1 friga om beskatt-
ning, ska iakttas som lag, om inte nagot annat foljer av denna lag.

28
Tilldmpningsomrade

I enlighet med denna lag och handrickningsdirektivet

10) stryks en rapporteringsskyldig plattformsoperatdr fran det centrala registret efter att for-
utsdttningarna for registrering har upphort samt lamnas upplysningar till kommissionen om en
sédan plattformsoperator som inleder sin verksamhet som plattformsoperator utan att ha regi-
strerat sig pa foreskrivet sétt,

11) rapporteras intriffade uppgiftsincidenter till kommissionen,

12) 1amnas upplysningar till den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat i Europeiska
unionen om de rapporteringsskyldiga personer som rapporteringsskyldiga leverantdrer av kryp-
totillgangstjanster rapporterat om,

13) lémnas upplysningar till behdriga myndigheter i andra medlemsstater i Europeiska un-
ionen om det individuella identifieringsnummer som tilldelats en kryptotillgdngsoperator,
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14) stryks en kryptotillgangsoperatdr fran registret Sver kryptotillgangsoperatdrer nér forut-
sdttningarna for registrering har upphort samt 1dmnas upplysningar till kommissionen om kryp-
totillgdngoperatorer som inte ar registrerade hos den behdriga myndigheten i ndgon medlems-
stat, om kryptotillgdngsoperatoren har rapporteringsskyldiga anvindare som har sin hemvist i
Europeiska unionen.

38§
Samarbetsformer

Samarbetet omfattar

9) ldmnande av upplysningar om rapporteringspliktiga sédljare genom automatiskt utbyte av
upplysningar,

10) lamnande av upplysningar genom automatiskt utbyte av upplysningar om rapporterings-
skyldiga personer som rapporteras av rapporteringsskyldiga leverantérer av kryptotillgéngs-
tjénster.

58§
Kategorier av inkomst och kapital som omfattas av automatiskt utbyte av upplysningar

En behorig myndighet ska genom ett automatiskt utbyte av upplysningar lamna en behorig
myndighet i en annan medlemsstat tillgdngliga upplysningar om personer bosatta i den med-
lemsstaten och om foljande specificerade kategorier av inkomst och kapital

6) royaltyer,

7) utdelningar som inte &r kopplade till depdkonton, med undantag av utdelningar som ar
undantagna fran bolagsskatt enligt artiklarna 5 och 6 i ridets direktiv 2011/96/EU om ett ge-
mensamt beskattningssystem for moderbolag och dotterbolag hemmahorande i olika medlems-
stater.

5d§

Rapportering av upplysningar om finansiella konton vid tilldmpningen av avtalen mellan
Europeiska unionen och Andorra, Liechtenstein, Monaco, San Marino och Schweiz om auto-
matiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton

Vad som foreskrivs i 5 b § ska ocksa iakttas vid tillimpningen av de avtal som Europeiska
unionen har ingatt med Andorra i Bryssel den 12 februari 2016, med Liechtenstein i Strasbourg
den 28 oktober 2016, med Monaco i Bryssel den 12 juli 2016, med San Marino i Bryssel den 8
december 2015 eller med Schweiz i Bryssel den 27 maj 2015 om utbyte av upplysningar om
finansiella konton i syfte att forbattra efterlevnaden av skatteregler pé internationell niva.

5g8

Skyldigheter for rapporteringsskyldiga leverantérer av kryptotillgangstjdnster i frdga om rap-
portering om rapporteringsskyldiga personer

Bestimmelser om i handréickningsdirektivet avsedda rapporteringsskyldiga personer och rap-
porteringsskyldiga leverantorer av  kryptotillgdngstjénster finns 1 lagen om
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beskattningsforfarande och i lagen om skyldighet for rapporteringsskyldiga leverantorer av
kryptotillgangstjénster att ldmna upplysningar i frdga om beskattning ( / ).

Denna lag triader i kraft den xx xx 20xx.
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Lag

om indring av 4 och 6 § i lagen om rapporteringspliktiga arrangemang i fraga om beskatt-
ning

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om rapporteringspliktiga arrangemang i frdga om beskattning (1559/2019) 4 §
3 punkten och 6 § 2 mom. som foljer:

48
Upplysningar som ska ldmnas

Foljande upplysningar ska lamnas om ett rapporteringspliktigt arrangemang:

3) en sammanfattning av innehallet i det rapporteringspliktiga arrangemanget, en eventuell
bendmning som allmént anvéinds for arrangemanget och en allmén beskrivning i abstrakta ter-
mer av relevanta arrangemang och alla andra upplysningar som kan hjédlpa Skatteforvaltningen
att bedoma en potentiell skatterisk med det rapporteringspliktiga arrangemanget,

6§
Undantag for tjdnsteleverantorer fran skyldigheten att ldmna upplysningar

En i 1 mom. avsedd tjénsteleverantdr ska utan ogrundat dréjsmal underritta en tjdnsteleve-
rantor som ar dess kund, eller om en sadan saknas, den berdrda skattskyldiga som &r dess kund,
om dennas skyldighet att 1dmna upplysningar enligt 17 e § i lagen om beskattningsférfarande
eller anmilningsskyldighet enligt 14 f § i den lagen samt om det referensnummer som Skatte-
forvaltningen har tilldelat arrangemanget.

Denna lag triader i kraft den xx xx 20xx.
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Lag
om indring av 47 § i inkomstskattelagen
I enlighet med riksdagens beslut

dndras i inkomstskattelagen (1535/1992) 47 § 4 mom., sddant det lyder i lag 1141/2007, som
foljer:

Till vardeandelssystemet hianforliga andelar av viss egendom, fondandelar i placeringsfonder
och andelar i fondforetag samt kryptotillgdngar anses ha overlatits i den ordning som de har
forvarvats i, om inte den skattskyldige visar ndgot annat. Nar ordningen for 6verlatelse av egen-
dom faststills ska egendomen anses ha forvirvats vid samma tidpunkt som dess dgartid rdknas
frén vid beskattningen av overlatelsevinst.

Denna lag trader i kraft den xx xx 20xx.

Helsingfors den  20xx

Statsminister

Fornamn Efternamn

..minister Fornamn Efternamn
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Bilaga
Parallelltexter

Lag
om iindring av lagen om beskattningsforfarande

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om beskattningsforfarande (1558/1995) 17 b och 17 d §, saddana de lyder, 17
b § i lagarna 1704/2015 och 1489/2016 samt 17 d § i lag 880/2017,

dndras 17 ¢ §,23 § 1 mom., 23 a och 23 ¢ § samt 56 § 3 punkten,

sddana de lyder, 17 ¢ § i1 lag 226/2016, 23 § 1 mom. och 23 ¢ § i lag 1560/2019, 23 a § i lag
1127/2017 och 56 § 3 punkten i lag 772/2016, samt

fogas till lagen nya 17 g och 28 a § som foljer:

Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
17b§

Utomstdendes allmdnna skyldighet att ldmna  (upphivs)
uppgifter med anledning av rddets direktiv
2011/16/EU om administrativt samarbete i
frdga om beskattning och om upphdvande av
direktiv 77/799/EEG

Ett sadant rapporterande finskt finansinsti-
tut som avses i rddets direktiv 2011/16/EU om
administrativt samarbete i fraga om beskatt-
ning och om upphdvande av direktiv
77/799/EEG, sddant det lyder dndrat genom
radets direktiv (EU) 2015/2376 om dndring av
direktiv 2011/16/EU vad giller obligatoriskt
automatiskt utbyte av upplysningar i fraga om
beskattning, ska ldmna Skatteforvaltningen de
uppgifter som behovs for tillaimpningen av di-
rektivet. Ett rapporterande finskt finansinsti-
tut dr skyldigt att iaktta de forpliktelser som i
direktivet och i avsnitt I-IX i bilaga I och i bi-
laga 11 till direktivet dldggs finska rapporte-
rande finansinstitut samt den i dem fore-
skrivna aktsamhetsproceduren for identifie-
ring av konton.

Skatteforvaltningen meddelar ndrmare fo-
reskrifter om hur rapporterande finska finans-
institut i enlighet med punkt D i avsnitt 11 i bi-
laga I till direktivet kan anvinda sig av tjdns-
televerantorer for att fullgéra de i nationell
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Gdllande lydelse

lagstifining avsedda skyldigheter avseende
rapportering och dtgdrder for kundkdnnedom
och tilldmpa i enlighet med punkt E i avsnitt
11 i bilaga 1 forfaranden for kundkdinnedom
for nya konton pd redan befintliga konton och
forfaranden for kundkdnnedom for hogvdrde-
konton pd lagvirdekonton. Dessutom fdr
Skatteforvaltningen meddela ndrmare fore-
skrifter om tillimpningen av direktivets akt-
samhetsprocedur, om de uppgifter som ska
ldmnas, om tidpunkten och sdttet for ldim-
nande av uppgifter, eller begrdnsa skyldig-
heten att ldmna uppgifter.

17¢§

Allmdn skyldighet for finansinstitut att ldmna
uppgifter om finansiella konton

Ett rapporterande finskt finansinstitut enligt
17 b § ska lamna Skatteforvaltningen de upp-
gifter som avses i den paragrafen dven i fraga
om finansiella konton som motsvarar rappor-
teringspliktiga konton, eller uppgift om att sa-
dana konton inte existerar, betrdffande perso-
ner vars skatterdttsliga hemvist dr utanfor
Europeiska unionen. Ett rapporterande finskt
finansinstitut ska nir det undersoker och iden-
tifierar finansiella konton iaktta de forpliktel-
ser som i den paragrafen aléggs rapporterande
finansinstitut samt den aktsamhetsprocedur
som avses i den paragrafen.

Om ett finansinstitut, en person eller en for-
medlare har infort rutiner for att kringgd for-
farandet for utbyte av upplysningar eller akt-
samhetsproceduren, ska finansinstitutet trots
det betraktas som ett rapporterande finansin-
stitut enligt denna paragraf eller 17 a § och
det finansiella kontot som ett rapporterings-
pliktigt finansiellt konto.

Ett rapporterande finskt finansinstitut ska
fora bok over dtgdrder som vidtagits vid till-
ldmpningen av forfarandet for utbyte av upp-
lysningar och av aktsamhetsproceduren och
vid ldmnande av upplysningar samt 6ver bevis
om att dessa forfaranden har anvints. Vidare
ska finansinstitutet vidta ldmpliga dtgdrder
[for att inhdmta dessa upplysningar. Finansin-
stitutet ska dessutom bevara dessa uppgifter i
sex dr rdknat fran utgdngen av det ar da

Foreslagen lydelse

17¢§

Rapporteringsskyldiga finansiella instituts
skyldighet att limna uppgifter om finansiella
konton

Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut
som avses i lagen om skyldighet for rapporte-
ringsskyldiga finansiella institut att ldimna
upplysningar i fraga om beskattning ( / ) ska
lamna Skatteforvaltningen i den lagen av-
sedda upplysningar om finansiella konton el-
ler uppgift om att inga finansiella konton fun-
nits, och iaktta de skyldigheter avseende dt-
gdrder for kundkdnnedom och andra skyldig-
heter som anges i den lagen.
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Gdllande lydelse

forfaranden for identifiering av konton ge-
nomférdes eller ett konto avslutades.
Skatteforvaltningen meddelar ndrmare fo-
reskrifter om tillimpningen av aktsamhets-
proceduren, om de uppgifter som ska ldmnas
samt om tidpunkten och sdttet for limnande
av uppgifter. Skatteférvaltningen kan ocksd
begrinsa skyldigheten att ldmna uppgifter.

17d§

Avtalen mellan Europeiska unionen och An-
dorra, Liechtenstein, Monaco, San Marino
och Schweiz om utbyte av upplysningar om

finansiella konton

Ett rapporterande finskt finansinstitut som
omfattas av tillimpningsomradet for ett av de
avtal som Europeiska unionen har ingdtt med
Andorra i Bryssel den 12 februari 2016, med
Liechtenstein i Strasbourg den 28 oktober
2016, med Monaco i Bryssel den 12 juli 2016,
med San Marino i Bryssel den 8 december
2015 eller med Schweiz i Bryssel den 27 maj
2015 om utbyte av upplysningar om finansi-
ella konton i syfte att forbdttra efterlevnaden
av skatteregler pd internationell nivd, ska vid
tillimpningen av denna lag betraktas som
uppgiftsskyldig.

Skatteforvaltningen far meddela ndrmare
foreskrifter enligt vilka ett finskt rapporte-
rande finansinstitut i enlighet med punkterna
D och E i avsnitt 11 i bilaga I till de avtal som
ndmns i 1 mom. kan anlita tjdnsteleverantorer
och tillimpa aktsamhetsprocedur som beror
vissa konton dven pd andra konton. Skattefor-
valtningen far ocksd, i enlighet med punkt B i
avsnitt VII, underpunkt 9 i punkt C i avsnitt
VIII samt underpunkterna 4 och 6 i punkt E i
avsnitt VIII bilaga I till de avtalen, meddela
ndrmare foreskrifter om behandling av finan-
siella konton, tilldmpningen av begreppet re-
dan befintligt konto, definitionen av en enhets
ndrstdende enhet och anvindningen av klassi-
ficeringar av kontohavare som styrkande
dokumentation. Skatteférvaltningen far dess-
utom meddela ndrmare foreskrifter om till-
ldmpningen av aktsamhetsproceduren, om de
uppgifter som ska ldmnas, om tidpunkten och

Foreslagen lydelse

(upphévs)
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Gdllande lydelse

sdttet for lamnande av uppgifter, eller be-
gransa skyldigheten att ldmna uppgifter.

23§

Granskningsrditt

Skatteforvaltningen har rétt att granska alla
sddana handlingar som ovan i detta kapitel
nimnda uppgifter kan hdmtas ur och som be-
hovs for att overvaka att anmilningsskyldig-
heten, omsorgsplikten eller andra skyldigheter
enligt detta kapitel iakttas.

Foreslagen lydelse

17g$

Rapporteringsskyldiga leverantorer av kryp-
totillgangstjdnsters skyldighet att ldimna upp-
gifter om rapporteringspliktiga transaktioner

En i lagen om skyldighet for rapporterings-
skyldiga finansiella institut att ldimna upplys-
ningar i frdga om beskattning avsedd rappor-
teringsskyldig leverantor av kryptotillgdngs-
tjdnster ska iaktta de skyldigheter avseende
dtgdrder for kundkdnnedom och andra skyl-
digheter som anges i den lagen och till Skat-
teforvaltningen ldmna i den lagen

1) avsedda upplysningar om rapporterings-
pliktiga transaktioner eller uppgift om att inga
rapporteringspliktiga transaktioner funnits,
och

2) avsedda upplysningar om forsdljning och
annan overldtelse av rapporteringspliktiga
kryptotillgangar och inkomsthdndelser som
behévs for berdkning av overldtelsevinst,
overldtelseforlust eller annan inkomst som in-
dividuella anvindare av kryptotillgangar med
hemvistjurisdiktion i Finland har fatt, till den
del dessa upplysningar innehas av den rap-
porteringsskyldiga leverantoren av kryptotill-
gangstjdnster, eller uppgift om att inga sad-
ana hdndelser funnits.

23§

Granskningsrdtt och skyldighet att visa upp
uppgifter

Skatteforvaltningen har ratt att granska, och
den uppgiftsskyldige har pd uppmaning av
Skatteforvaltningen skyldighet att for gransk-
ning uppvisa, alla sidana handlingar som
ovan i detta kapitel avsedda uppgifter kan
hiamtas ur och som behovs for att dvervaka att
anmalningsskyldigheten, skyldigheter avse-
ende dtgdrder for kundkinnedom eller andra
skyldigheter enligt detta kapitel iakttas.



Gdllande lydelse
23a§

Skyldighet for i lagen om forhindrande av
penningtvdtt och av finansiering av terrorism
avsedda rapporteringsskyldiga att ldmna

uppgifier

De rapporteringsskyldiga som avses i 1 kap.
2 § i lagen om forhindrande av penningtvétt
och av finansiering av terrorism (444/2017)
ska pa uppmaning av Skatteforvaltningen med
stod av identifieringsuppgifter, bankkonto-
nummer, en kontotransaktion eller nagon an-
nan motsvarande identifikation ldmna in och
visa upp for granskning de uppgifter om mek-
anismer, forfaranden, dokument och andra
uppgifter som de innehar och med stod av
vilka rapporterande finska finansinstitut har
iakttagit de forpliktelser och de aktsamhets-
procedurer for identifiering av rapporterings-
pliktiga konton som avsesi17 a § 1 mom., /7
bg1mom., 17 ¢c§ 1 mom. och17dS§.

23c¢c§

Sdrskild uppgiftsskyldighet for tjdnsteleve-
rantorer i rapporteringspliktiga arrange-
mang

En tjénsteleverantor som avses i 17 e § ska
pa uppmaning av Skatteforvaltningen pa basis
av referensnummer, namn, arrangemang eller
nigon annan motsvarande identifikation
lamna och for granskning forete sédana upp-
gifter om forfaranden och handlingar som
tjansteleverantdren &ger eller kontrollerar
samt andra uppgifter som behdvs for att sdker-
stélla att formedlaren har fullgjort de skyldig-
heter som avsesi 17 e §.

Foreslagen lydelse
23a§

Skyldighet for i lagen om forhindrande av
penningtvdtt och av finansiering av terrorism
avsedda rapporteringsskyldiga att ldmna

uppgifter

De rapporteringsskyldiga som avses i 1 kap.
2 § 1 lagen om forhindrande av penningtvétt
och av finansiering av terrorism (444/2017)
ska pd uppmaning av Skatteforvaltningen med
stod av identifieringsuppgifter, bankkonto-
nummer, en kontotransaktion eller nigon an-
nan motsvarande identifikation ldmna in och
visa upp for granskning de uppgifter om mek-
anismer, forfaranden, dokument och andra
uppgifter som de innehar och med stod av
vilka rapporterande finansinstitut och rappor-
teringsskyldiga leverantorer av kryptotill-
gadngstjdnster har iakttagit de forpliktelser och
de aktsamhetsprocedurer for identifiering av
rapporteringspliktiga konton och rapporte-
ringsskyldiga anvindare som avsesi 17 a § 1
mom., 17¢c §och 17 g §.

23c§

Sdrskild uppgiftsskyldighet for den uppgifts-

skyldige

En i detta kapitel avsedd uppgiftsskyldig ska
pa uppmaning av Skatteforvaltningen med
stod av skattenummer, namn, adress, konto-
nummer, avtalsnummer, kundnummer, refe-
rensnummer, arrangemang eller nagon annan
motsvarande identifikation 1dmna in de upp-
gifter om forfaranden, dokument och andra
uppgifter som den uppgiftsskyldige innehar
eller kontrollerar samt andra uppgifter som
behovs for att sdkerstélla att den uppgiftsskyl-
dige har fullgjort anmdlningsskyldigheten,
skyldigheter avseende dtgdrder for kundkdin-
nedom eller andra skyldigheter enligt detta
kapitel.

28a$
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Gdllande lydelse

56b §

Forlingd tidsfrist for rdttelse av beskatt-
ningen

Beskattningen kan oberoende av tidsfristen
for réttelse enligt 56 § réttas till den skattskyl-
diges nackdel inom sex ar fran ingéngen av
aret efter skattedrets utgéng till den del som
rittelsen av beskattningen grundar sig pa

3) sadana uppgifter som inverkar pd den
skattskyldiges beskattning och som har erhal-
lits vid annat internationellt utbyte av inform-
ation dn automatiskt utbyte av information.

69

Foreslagen lydelse

Kringgdende av skyldigheten att ldmna upp-
gifter

Den som planerar, marknadsfor, organise-
rar eller gor ett arrangemang tillgdngligt dr
skyldig att ldmna uppgifter och att fullgora
anmdlningsskyldigheten, skyldigheter avse-
ende dtgdrder for kundkdnnedom eller andra
skyldigheter enligt 3 kap., om

1) ett forhallande eller en dtgdrd har getts
en sddan form som inte motsvarar sakens
egentliga natur eller syftemal, eller

2) en person eller en utomstdende som ska
anmdlas vidtar sddana dtgdrder som leder till
att uppgifter som avses i 3 kap. inte anmdils
eller till att personen undviker deklarations-
skyldigheten, och detta med beaktande av om-
standigheterna kan anses ha varit den huvud-
sakliga orsaken till forfarandet.

Utéver vad som foreskrivs i 1 mom. 1 punk-
ten ska en person ndr personen fullgor en
skyldighet enligt 3 kap. forfara som om den
riktiga formen hade anvdnts i saken.

56b §

Forlingd tidsfrist for rdttelse av beskatt-
ningen

Beskattningen kan oberoende av tidsfristen
for rittelse enligt 56 § réttas till den skattskyl-
diges nackdel inom sex ar fran ingéngen av
aret efter skattedrets utgéng till den del som
rittelsen av beskattningen grundar sig pa

3) sadana uppgifter som inverkar pd den
skattskyldiges beskattning och som har erhal-
lits vid internationellt utbyte av information.

Denna lag trdder i kraft den xx xx 20xx.




Lag

om indring av lagen om det nationella genomforandet av de bestiimmelser som hor till om-
radet for lagstiftningen i radets direktiv om administrativt samarbete i fraga om beskattning
och om upphiivande av direktiv 77/799/EEG samt om tilliimpning av direktivet

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i lagen om det nationella genomforandet av de bestimmelser som hor till omrédet
for lagstiftningen i radets direktiv om administrativt samarbete i friga om beskattning och om
upphévande av direktiv 77/799/EEG samt om tillimpning av direktivet (185/2013) 5aoch 5 ¢
§, sddana de lyder, 5 a § i lagarna 1703/2015 och 1271/2022 och 5 ¢ § i lag 1703/2015,

dndras 1 § 1 mom., 2 § 10 och 11 punkten, 3 § 9 punkten, 5 § 6 punkten och 5 d §,

sddana de lyder, 1 § 1 mom., 2 § 10 och 11 punkten, 3 § 9 punkten och 5 § 6 punkten i lag
1271/2022 och 5 d § i lag 881/2017, samt

fogas till 2 §, sddan den lyder delvis &dndrad i lagarna 1703/2015, 1488/2016, 1561/2019 och
1271/2022, nya 12—14 punkter, till 3 §, sidan den lyder i lagarna 1488/2016, 1561/2019 och
1271/2022, en ny 10 punkt, till 5 §, sddan den lyder delvis dndrad i lag 1271/2022 en ny 7 punkt

samt till lagen en ny 5 g § som foljer:

Gdllande lydelse
1§

Genomforande av direktivet

De bestammelser som hor till omradet for
lagstiftningen i rddets direktiv 2011/16/EU
om administrativt samarbete i fraga om be-
skattning och om upphdvande av direktiv
77/799/EEG, nedan handrdckningsdirektivet,
saddant det lyder senast &dndrat genom radets
direktiv (EU) 2021/514 om andring av direk-
tiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i
fraga om beskattning, ska iakttas som lag, om
inte ndgot annat foljer av denna lag.

28
Tilldmpningsomradde

I enlighet med denna lag och handrick-
ningsdirektivet

10) ldmnas begdran till kommissionen att
stryka en rapporteringsskyldig
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Féreslagen lydelse
1§

Genomforande av direktivet

De bestammelser som hor till omradet for
lagstiftningen i rddets direktiv 2011/16/EU
om administrativt samarbete i fraga om be-
skattning och om upphdvande av direktiv
77/799/EEG, nedan handrdckningsdirektivet,
saddant det lyder senast dndrat genom radets
direktiv (EU) 2023/2226 om andring av direk-
tiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i
fraga om beskattning, ska iakttas som lag, om
inte ndgot annat foljer av denna lag.

28
Tilldmpningsomradde

I enlighet med denna lag och handrick-
ningsdirektivet

10) stryks en rapporteringsskyldig platt-
formsoperator fran det centrala registret efter



Gdllande lydelse

plattformsoperator fran det centrala registret
efter att forutsittningarna for registrering har
upphort samt ldmnas upplysningar till kom-
missionen om en sadan plattformsoperator
som inleder sin verksamhet som plattforms-
operatOr utan att ha registrerat sig pa foreskri-
vet satt,

11) rapporteras intrdffade uppgiftsincidenter
till kommissionen.

38
Samarbetsformer

Samarbetet omfattar

9) lamnande av upplysningar om rapporte-
ringspliktiga sdljare genom automatiskt utbyte
av upplysningar.

58§

Foreslagen lydelse

att forutséttningarna for registrering har upp-
hort samt ldmnas upplysningar till kommiss-
ionen om en sddan plattformsoperatdr som in-
leder sin verksamhet som plattformsoperator
utan att ha registrerat sig pa foreskrivet sétt,

11) rapporteras intrdffade uppgiftsinciden-
ter till kommissionen,

12) ldmnas upplysningar till den behoriga
myndigheten i en annan medlemsstat i Euro-
peiska unionen om de rapporteringsskyldiga
personer som rapporteringsskyldiga leveran-
torer av kryptotillgangstjinster rapporterat
om,

13) ldmnas upplysningar till behoriga myn-
digheter i andra medlemsstater i Europeiska
unionen om det individuella identifierings-
nummer som tilldelats en kryptotillgangsope-
rator,

14) stryks en kryptotillgangsoperator frdan
registret over kryptotillgdangsoperatérer ndr
forutsdttningarna for registrering har upp-
hort samt ldmnas upplysningar till kommiss-
ionen om kryptotillgdngoperatorer som inte
dr registrerade hos den behoriga myndig-
heten i ndgon medlemsstat, om kryptotill-
gadngsoperatoren har rapporteringsskyldiga
anvdndare som har sin hemvist i Europeiska
unionen.

38
Samarbetsformer

Samarbetet omfattar

9) lamnande av upplysningar om rapporte-
ringspliktiga siljare genom automatiskt utbyte
av upplysningar,

10) ldmnande av upplysningar genom auto-
matiskt utbyte av upplysningar om rapporte-
ringsskyldiga personer som rapporteras av
rapporteringsskyldiga leverantérer av krypto-
tillgdangstjdnster.

58§
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Gdllande lydelse

Kategorier av inkomst och kapital som om-
fattas av automatiskt utbyte av upplysningar

En behorig myndighet ska genom ett auto-
matiskt utbyte av upplysningar 1dmna en be-
horig myndighet i en annan medlemsstat till-
géingliga upplysningar om personer bosatta i
den medlemsstaten och om f6ljande specifice-
rade kategorier av inkomst och kapital

6) royaltyer.

S5ay§

Skyldigheter for finansiella institut i frdga
om rapportering av upplysningar om finansi-
ella konton

Rapporterande finska finansiella institut ska

1) fora register over de dtgdrder som vidtas
vid tillimpning av reglerna for rapportering
och kundkdnnedom i avsnitten I-1X i bilaga 1
och bilaga 11 till handrdckningsdirektivet och
vid ldmnande av upplysningarna och de be-
ldgg som dberopas for att genomfora dessa
forfaranden samt genomfora limpliga dtgdr-
der for att inhdmta dessa upplysningar,

2) sdkerstdlla att en kundansvarig identifie-
rar varje dndring i forhdllandena avseende ett
konto som denne dr kundansvarig for samt
rapportera pd begdran om detta forfarande
till den behoriga myndigheten,

(3 punkten har upphévts genom L
1271/2022)
(4 punkten har upphdvts genom L
1271/2022)

5) bevara upplysningar som behandlats i
enlighet med handrdckningsdirektivet i sex ar
fran det ar da dtgdrder for att identifiera kon-
ton utfordes eller ett konto avslutades.

Foreslagen lydelse

Kategorier av inkomst och kapital som om-
fattas av automatiskt utbyte av upplysningar

En behorig myndighet ska genom ett auto-
matiskt utbyte av upplysningar ldmna en be-
horig myndighet i en annan medlemsstat till-
géingliga upplysningar om personer bosatta i
den medlemsstaten och om f6ljande specifice-
rade kategorier av inkomst och kapital

6) royaltyer,

7) utdelningar som inte dr kopplade till de-
pdkonton, med undantag av utdelningar som
dr undantagna fran bolagsskatt enligt artik-
larna 5 och 6 i rddets direktiv 2011/96/EU om
ett gemensamt beskattningssystem for moder-
bolag och dotterbolag hemmahérande i olika
medlemsstater.

(upphévs)
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Gdllande lydelse
5¢$

Kringgdende av bestimmelserna om rappor-
tering av upplysningar om finansiella konton

Trots vad som foreskrivs i handrdckningsdi-
rektivet och i som ett rapporteringspliktigt
konto och ett denna lag kan ett finansiellt
konto betraktas finansiellt institut som ett rap-
porteringsskyldigt finansiellt institut, om

1)e n person med hemvist i en annan med-
lemsstat eller jurisdiktion eller ett finansiellt
institut vidtar dtgdrder som ingdr i ett forfa-
rande som medfor att ett konto inte dr ett rap-
porteringspliktigt konto enligt punkt D i av-
snitt VIII i bilaga I till handrdckningsdirekti-
vet eller att ett finansiellt institut inte dr ett
rapporteringsskyldigt finansiellt institut enligt
punkt A i avsnitt VIII i bilaga I till handrdck-
ningsdirektivet, och detta med hdnsyn till om-
standigheterna kan antas ha varit det huvud-
sakliga syftet med forfarandet, och

2) det skulle strida mot handrdckningsdirek-
tivets syfte om kontot inte dr ett rapporterings-
pliktigt konto eller det finansiella institutet
inte dr ett rapporteringsskyldigt finansiellt in-
stitut.

5d§

Rapportering av upplysningar om finansiella
konton vid tillimpningen av avtalen mellan
Europeiska unionen och Andorra, Liech-
tenstein, Monaco, San Marino och Schweiz
om automatiskt utbyte av upplysningar om fi-
nansiella konton

Vad som foreskrivs i 5 a—5 ¢ § ska ocksa
iakttas vid tillimpningen av de avtal som
Europeiska unionen har ingatt med Andorra i
Bryssel den 12 februari 2016, med Liech-
tenstein 1 Strasbourg den 28 oktober 2016,
med Monaco i Bryssel den 12 juli 2016, med
San Marino i Bryssel den 8 december 2015 el-
ler med Schweiz i Bryssel den 27 maj 2015
om utbyte av upplysningar om finansiella
konton i syfte att forbittra efterlevnaden av
skatteregler pé internationell niva.
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(upphévs)

5d8§

Rapportering av upplysningar om finansiella
konton vid tillimpningen av avtalen mellan
Europeiska unionen och Andorra, Liech-
tenstein, Monaco, San Marino och Schweiz
om automatiskt utbyte av upplysningar om fi-
nansiella konton

Vad som foreskrivs i 5 b § ska ocksa iakttas
vid tillimpningen av de avtal som Europeiska
unionen har ingatt med Andorra i Bryssel den
12 februari 2016, med Liechtenstein i Stras-
bourg den 28 oktober 2016, med Monaco i
Bryssel den 12 juli 2016, med San Marino i
Bryssel den 8 december 2015 eller med
Schweiz i Bryssel den 27 maj 2015 om utbyte
av upplysningar om finansiella konton i syfte
att forbattra efterlevnaden av skatteregler pa
internationell niva.



Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
5g$

Skyldigheter for rapporteringsskyldiga leve-
rantorer av kryptotillgangstjdnster i fraga
om rapportering om rapporteringsskyldiga

personer

Bestdmmelser om i handrdckningsdirektivet
avsedda rapporteringsskyldiga personer och
rapporteringsskyldiga leverantérer av krypto-
tillgangstjdanster finns i lagen om beskatt-
ningsforfarande och i lagen om skyldighet for
rapporteringsskyldiga leverantérer av krypto-
tillgdngstjanster att ldimna upplysningar i
frdaga om beskattning ( /).

Denna lag trdder i kraft den xx xx 20xx.

74



Lag

om indring av 4 och 6 § i lagen om rapporteringspliktiga arrangemang i fraga om beskatt-
ning

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om rapporteringspliktiga arrangemang i fraga om beskattning (1559/2019) 4 §

3 punkten och 6 § 2 mom. som foljer:

Gdllande lydelse
4§

Upplysningar som ska ldmnas

Foljande upplysningar ska ldimnas om ett
rapporteringspliktigt arrangemang:

3) en sammanfattning av innehéllet i det rap-
porteringspliktiga arrangemanget, en eventu-
ell bendmning som allmént anvénds for ar-
rangemanget och en allmén beskrivning i ab-
strakta termer av relevant affdrsverksamhet
eller relevanta arrangemang,

68§

Undantag for tjdnsteleverantorer frdn skyl-
digheten att ldmna upplysningar

En i 1 mom. avsedd tjansteleverantor ska
utan ogrundat drdjsmal underritta en annan
tjédnsteleverantdr i samma arrangemang, eller
om det inte finns ndgon annan tjdnsteleveran-
tor, den berdrda skattskyldiga om dennas
skyldighet att ldmna upplysningar enligt 17 ¢
§ 1 lagen om beskattningsforfarande eller an-
malningsskyldighet enligt 14 f § i den lagen
samt om det referensnummer som Skattefor-
valtningen har tilldelat arrangemanget.
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4§

Upplysningar som ska ldmnas

Foljande upplysningar ska ldimnas om ett
rapporteringspliktigt arrangemang:

3) en sammanfattning av innehéllet i det rap-
porteringspliktiga arrangemanget, en eventu-
ell bendmning som allmént anvéinds for ar-
rangemanget och en allmén beskrivning i ab-
strakta termer av relevanta arrangemang och
alla andra upplysningar som kan hjdlpa Skat-
teforvaltningen att bedéma en potentiell skat-
terisk med det rapporteringspliktiga arrange-
manget,

68§

Undantag for tidnsteleverantérer frdan skyl-
digheten att ldmna upplysningar

En i 1 mom. avsedd tjinsteleverantér ska
utan ogrundat drdjsmal underritta en tjénste-
leverantOr som dr dess kund, eller om en sa-
dan saknas, den berorda skattskyldiga som dr
dess kund, om dennas skyldighet att ldmna
upplysningar enligt 17 e § 1 lagen om beskatt-
ningsforfarande eller anmélningsskyldighet
enligt 14 f § 1 den lagen samt om det referens-
nummer som Skatteforvaltningen har tilldelat
arrangemanget.



Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
Denna lag trdder i kraft den xx xx 20xx.
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Lag

om indring av 47 § i inkomstskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i inkomstskattelagen (1535/1992) 47 § 4 mom., sddant det lyder i lag 1141/2007, som

foljer:
Gallande lydelse

Till virdeandelssystemet hdanforliga andelar
av viss egendom, fondandelar i placeringsfon-
der och andelar i fondforetag anses ha dverla-
tits i den ordning som de har forvérvats i, om
inte den skattskyldige visar ndgot annat. Nar
ordningen for dverlitelse av egendom fast-
stélls ska egendomen anses ha forvérvats vid
samma tidpunkt som dess dgartid réknas fran
vid beskattningen av overlatelsevinst.
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Till virdeandelssystemet hanforliga andelar
av viss egendom, fondandelar i placeringsfon-
der och andelar i fondforetag samt kryptotill-
gdngar anses ha overlétits 1 den ordning som
de har forvérvats i, om inte den skattskyldige
visar ndgot annat. Nir ordningen for overla-
telse av egendom faststills ska egendomen an-
ses ha forvirvats vid samma tidpunkt som
dess édgartid rdknas frn vid beskattningen av
overlatelsevinst.

Denna lag trdder i kraft den xx xx 20xx.
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